OPTOTRONIC® LED Power Supply

Qualified Bluetooth mesh linear LED driver for luminaire integration”
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Installing and operating information (SELV driver): Connect only LED load type. LED module
will be switched off when output voltage drops below 15V (35/50W) or 20V (80W) or rises above
54V. Wiring information (see fig. A): The light fixture maker is the final responsible for the proper
PE connection. Do not connect the outputs of two or more units. Output current adjustment = via
programming software using Near Field Communication (NFC) in mains off mode only. For Near
Field Communication (NFC) please refer to Tuner4TRONIC at www.inventronics-light.com/t4t. Unit
is permanently damaged if mains is applied to the terminals 21-24. Lines 21-24 max. 2 m whole
length excl. modules. Bluetooth network reset: (1) Power off device and disconnect from mains,
apply short circuit between LED+ and LED-, (2) connect device to mains and power on for at least
2 seconds, (3) power off device, disconnect from mains and remove short circuit. Reset com-
pleted. Emergency Lighting: This LED power supply complies with EN 61347-2-13 Annex J and is
suitable for emergency lighting fixtures according to EN 60598-2-22 except those used in high-risk
task areas. Hereby, Inventronics GmbH declares that the radio equipment types OT Wi 35 NFC BL
L, OT Wi 50 NFC BL L and OT Wi 80 NFC BL L are in compliance with Directive 2014/53/EU and
the relevant statutory instruments. The full text of the EU declaration of conformity or the UK
declaration of conformity is available at the following internet address: www.inventronicsglobal.com.
The device can be put into operation using the HubSense Commissioning Tool version 1.30.1
(https:/platform.hubsense.eu), subject to prior acceptance of the Terms of Use and the Privacy
Policy. Inventronics GmbH may terminate or suspend the use of the HubSense C Tool

® Informations pour installation et le foncti SELY): avec
type de charge LED uniquement. Le module LED s'éteint lorsque la tension de sortie est inférieure
215V (351501 0u 201 (80W) 0 supériure 54 . nlormations e cabiage o 1) Lo abr-

cant du luminaire est le final de la . Ne pas brancher les
sorties de deux unités ou | plus. Conhguratmn du courant de some wa Ioglmel de programmation
avec Near Field C: Couper i secteur au préalable.

Pour plus d’informations sur Near Field Communication (NFC) consultez Tuner4TRONIC:
www.inventronics-light.com/t4t. L'unité est en permanence endommagée si le courant est appli-
qué aux bornes 21-24. Lignes 21-24 longueur totale max. 2 m hors modules. Réinitialisation du
réseau Bluetooth : (1) éteindre et débrancher I'appareil, court-circuiter LED+ et LED-, (2) brancher
I'appareil et Iallumer pendant au moins 2 secondes, (3) éteindre I'appareil, le débrancher et

imer le court-circuit. Réinitialisation terminée. Eclairage d’urgence : Cette alimentation LED
est conforme & la norme EN 61347-2-13, annexe J, et convient aux installations d’éclairage
d'urgence selon la norme EN 60598-2-22, a I'exception de celles utilisées dans des zones
d’activités a haut risque. Inventronics GmbH atteste par la présente de la conformité des équipe-
ments radio OT Wi 35 NFC BL L, 0T Wi 50 NFC BL L et OT WI 80 NFC BL L avec la directive 2014/53/
UE. Le texte de cette déclaration UE de conformité peut étre consulté dans son intégra\ité al'adresse
suivante : www.inventronicsglobal.com. Vous pouvez utiliser I'outil de mise en service HubSense
1. 301 (https://platform.hubsense.eu) pour mettre en service I'appareil. Pour cela, il faut avoir

at any time and for any or no reason in its sole discretion, even if access and use is continued to
be allowed to others. Compatibility to future versions of the Hubsense Commissioning tool is not
guaranteed. The device complies with Bluetooth mesh Standard v1.0. It can also be used in 3rd
party Bluetooth mesh network, that complies with this standard and that supports the mesh
models of this device, and with certain 3rd party commissioning tools, that support the mesh
models of this device. In order to ensure correct interoperability a verification with the 3rd party
network components and the 3rd party commissioning tool is necessary in advance. Please
contact the support (support@hubsense.eu) to receive the actual list of supported models for this

accepté les d'utilisation et la politique de confidentialité. Inventronics
GmbH se reserve le droit d'interrompre ou d’annuler I'utilisation de Ioum de mise en service
HubSense a tout moment et quelle que soit la raison, quand bien méme son utilisation reste
possible pour des utilisateurs tiers. La compatibilité avec les futures versions de I'outil de mise
en service HubSense n’est pas garantie. L'appareil est conforme a la norme Bluetooth Mesh v1.0.
Il peut également étre utilisé dans un réseau Bluetooth Mesh tiers qui est conforme a cette norme
et prend en charge les modeles Mesh de cet appareil, ainsi qu'avec certains outils de mise en
service tiers qui prennent en charge les modéles Mesh de cet appareil. Afin de garantir une

il est de vérifier a avance le fonctionnement avec des
réseau et l'outil de mise en service tiers. Veuillez contacter I'assistance

device. Inventronics GmbH shall have no liability for any 3rd party tool and does
not make any representations, express or implied, about the availability and/or performance of
such commissioning tool. Inventronics GmbH shall have no liability for and does not make any
representations, express or implied, about the connectivity of Inventronics GmbH QBM products
with any other products. NFC Frequency range: 13 553 — 13 567 kHz; Bluetooth frequency range:
2402 - 2480 MHz; Max HF output power (EIRP) of the product: 4 dBm. Technical support:
www.inventronicsglobal.com

1) Qualified Bluetooth mesh linear LED driver for luminaire integration. 2) Constant current LED
Power Supply. 3) t point. 4) Connect PE to case or PIN 3. Wire Preparation. Push in. 5) Designed and
engineered in Germany. Made in China. 6) picture only for reference, valid print on product. 7) Mains.
8) Input. 9) Output. 10) Year. 11) Week. 12) Mounting hint for proper radio connectivity. By integrating
the device into a casing the wireless range could be affected, in particular by metal surfaces.
Therefore, the wireless range needs to be verified after integration. 13) Do not place any mains
voltage or LED supply wires within or close to this area. 14) Recommended minimal distance to
metal parts. 15) Placement of integrated radio transmitter antenna. 16) Radio frequency. 17) Wireless
protocol. 18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) Wireless range. 20) 10m line of sight

@ Installations- und Betriebshinweise (SELV Treiber): SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Das
LED-Modul wird wenn die unter 15V (35/50W) oder 20V (80W)
sinkt oder {iber 54 V steigt. Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A): Der Leuchtenhersteller ist
letztlich fiir den ordnungsgemaBen PE-Anschluss verantwortlich. Die Ausgénge von zwei oder

(support@hubsense.eu) afin de recevoir la liste actuelle des modeles pris en charge par cet appa-
reil. Inventronics GmbH décline toute responsabilité vis-a-vis de I'outil de mise en service tiers et
ne fait aucune déclaration, expresse ou implicite, concernant la disponibilité et/ou les performances
de l'outil de mise en service. Inventronics GmbH décline toute responsabilité vis-a-vis de et ne
fait aucune déclaration, expresse ou implicite, la des produits

GmbH QBM avec d'; autres produits. Bande de fréquences NFC : 13 553 — 13 567 kHz ; Bande de
fréquences Bluetooth : 2 402 — 2 480 MHz ; Puissance de sortie HF (PIRE) maximale du produit :

4dBm. Support technique : www.nventronicsglobal.com

1) Pilote LED linéaire homologué Bluetooth Mesh pour I'intégration dans un luminaire. 2) Alimen-
tation LED courant constant. 3) Point tc. 4) Connecter PE au boitier ou a la FICHE 3. Préparation
des fils. push-in. 5) Congu et réalisé en Allemagne. Fabrique en Chine. 6) image non contractuelle,
se référer aux inscriptions sur le produit. 7) Alimentation electrique. 8) Entree 9) Sortie. 10) Année.
11) Semaine. 12) pour une é radio correcte. L'inté-
gration de I'appareil dans un boitier, en pamculrer les surfaces metalllques pourran affecter la
portée sans fil. C’est pourquoi, il est indispensable de vérifier la portée sans fil aprés intégration.
13) Ne faites pas passer de fil sous tension secteur ou de fil d’alimentation de LED dans ou autour
de cette zone. 14) Distance minimale conseillée par rapport aux parties métalliques. 15) Position-
nement de I'antenne du transmetteur radio intégré. 16) Fréquence radio. 17) Protocole sans fil.
18) Homologation Bluetooth Mesh. 19) Portée sans fil. 20) Visibilité directe 10 m

@ Informazrom su installazione e funzionamento (driver SELV): Collegare soltanto tipi di carico

mehreren Geréten dirfen nicht n werden. Einstell = iiberF

del modulo LED avviene se la tensione di uscita & inferiore a 15V (35/50W)

Software mithilfe der (NFC) nur im ien Zustand. Fir
weitere Infor { ur (NFC) siehe Tuner4TRONIC unter
www.inventronics-light.com/t4t. Das Gerat wird dauerhaft beschédigt, wenn an die Klemmen
21-24 Netzversorgung angelegt wird. Max. Gesamtlange der Leitungen 21-24 ohne Module 2m.
Zuriicksetzen per Bluetooth-Verbindung: (1) Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie es von
der Netzversorgung. SchlieBen Sie LED+ und LED- kurz. (2) SchlieBen Sie das Gerét an die
Netzspannung an, und schalten Sie es mindestens zwei Sekunden lang ein. (3) Schalten Sie das
Gerat aus, trennen Sle es von der Netzversorgung, und entfernen Sie die Kur

o ZUV (80W)/supenore a 54V Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A): Il produttore dell'apparec-
chio per ile finale del PE corretto. Non connettere le
uscite di due o pil umta Regolazione corrente in uscita = via software di programmazione
usando Near Field Communication (NFC) solamente con rete in modalita spento. Per Near Field
Communication (NFC) fare riferimento a Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. L'unita
viene danneggiata permanentemente se si applica Ia tensione di rete ai terminali 21-24. Linee
21-24 max. 2 m di lunghezza totale, moduli esclusi. Ripristino rete Bluetooth: (1) Spegnere il di-
spositivo e dlsconneﬂerlo dalla tensione di rete, creare un cortocircuito tra LED+ e LED-,

Die Zurii Dieses LED: it entspricht der
Norm EN 61347-2- 13 Anhang J und ist fiir P EN 60598-2-
22 geeignet, mit von die an itspla mit Geféhrdung

verwendet werden. Hiermit erkldrt die Inventronics GmbH, dass die Funkanlagentypen OT Wi 35
NFCBL L, OT Wi 50 NFC BL L und OT Wi 80 NFC BL L der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der
4ndige Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.inventronicsglobal.com. Das Gerat kann mit dem HubSense Commissioning Tool, Version
1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) in Betrieb gesetzt werden, die Annahme der Nutzungsbe-
sowie der D: ics GmbH kann die Nutzung
des HubSense Commissioning Tool jederzeit aus beliebigem Grund oder ohne Angabe von Griinden
nach eigenem Ermessen beenden oder aussetzen, auch wenn anderen weiterhin Zugang dazu
und Nutzung gewahrt wird. Die Kompatibilitat mit zukiinftigen Versionen des HubSense Commis-
sioning Tool kann nicht garantiert werden. Das Gerét erfiillt den Bluetooth-Mesh-Standard v1.0.
Es kann auch in einem Bluetooth-Mesh-Netzwerk anderer Hersteller, das diesen Standard erfiillt
und die Netzmodelle dieses Geréts unterstiltzt, sowie mit bestimmten Inbetriebnahme-Tools an-
derer Hersteller, die die Netzmodelle dieses Gerats unterstiitzen, verwendet werden. Um eine
korrekte Interoperabilitat zu gewahrleisten, ist vorab eine Uberpriifung der Netzwerkkomponenten
und Inbetriebnahme-Tools der anderen Hersteller erforderlich. Wenden Sie sich bitte an den
Support (support@hubsense.eu), um die aktuelle Liste der unterstiitzten Modelle fiir dieses Gerat
zu erhalten. Inventronics GmbH iibernimmt keine Haftung fiir die Inbetriebnahme-Tools anderer
Hersteller und macht keine ausdriicklichen oder impliziten Angaben zur Verfiigbarkeit und/oder
Leistungsfahigkeit dieser Inbetriebnahme-Tools. Inventronics GmbH tibernimmt keine Haftung fiir
und macht keine ausdriicklichen oder impliziten Angaben zur Verbi fahigkeit von
GmbH QBM-Produkten mit anderen Produkten. NFC-Frequenzbereich: 13553 — 13567 kHz;
Bluetooth-| Frequenzberelch 2402 - 2480 MHz Maxlmale HF- Ausgangslelstung (EIRP) des Produkts:
dBm. WWW.i om
1) Qualifizierter linearer Bluetooth-Mesh-LED-Treiber fiir den Embau in Leuchten. 2) Konstantstrom-
LED-Betriebsgerat. 3) t-Punkt. 4) PE mit Gehause oder PIN 3 verbinden. Drahtvorbereitung. Einste-
cken. 5) Entworfen und konstruiert in Deutschland. Hergestellt in China. 6) Foto dient nur als Referenz,
giiltiger Aufdruck auf dem Produkt. 7) Netzversorgung. 8) Eingang. 9) Ausgang. 10) Jahr. 11) Woche.
12) Montagehinweise fiir eine gute Funkverbindung. Wenn Sie das Gerat in ein Gehéuse einbauen,
kann dies die Funkreichweite beeinflussen, vor allem, wenn es sich um metallische Oberflachen
handelt. Die Funkreichweite sollte daher nach der Montage tiberpriift werden. 13) Keine Netz- oder
LED Versorgungsleitungen innerhalb oder nahe dieses Berelches filhren. 14) Empfohlener Mindest-
abstand zu angrenzenden Metallteilen. 15) Platzierung der it
17) Wireless-Protokoll. 18) Qualifiziertes Bluetooth Mesh. 19) Funkrelchwelte 20) 10 m Sichtlinie

@ alla tensione di rete e attivare I'alimentazione per almeno 2 secondi,
(3] ) spegnere il dlsposmvo disconnetterlo dalla tensione di rete e disattivare il cortocircuito. Ripri-
d : Questo ali LED, secondo EN 61347-2-13
aIIegato J, & adatto ad apj i diilluminazione di (! conformemente aEN 60598-2-
22, fatta eccezione per quelli utilizzati in aree dove vengono svolle mansioni ad alto rischio. Con
la presente, Inventronics GmbH dichiara che gli equipaggiamenti radio di tipo OT Wi 35 NFCBL L,
OT Wi 50 NFC BL L e OT WI 80 NFC BL L sono conformi alla direttiva 2014/53/EU. Il testo com-
pleto della dichiarazione di conformita europea & disponibile sul seguente indirizzo:
www.inventronicsglobal.com. Il dispositivo puo essere messo in funzione utilizzando lo strumento
di messa in servizio HubSense versione 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), previa acceﬂaziu-
ne dei Termini di utilizzo e dell iva sulla privacy. GmbH puo p
sospendere |‘'uso dello strumento di messa in servizio HubSense in qualsiasi momento e per
qualsiasi 0 nessun motivo a sua esclusiva discrezione, anche se I‘accesso e I‘uso continuano ad
essere autorizzati ad altri. La compatibilita con future versioni dello strumento di messa in servi-
zio HubSense non & garantita. Il dispositivo & conforme allo standard Bluetooth mesh v1.0. Puo
essere utilizzato anche in una rete Bluetooth mesh di terze parti conforme a questo standard e
che supporta i modelli mesh di questo dispositivo; inoltre & compatibile con alcuni tool per la
messa in servizio di terze parti che supportano i modelli mesh di questo dispositivo. Per garanti-
re una corretta interoperabilita & necessario verificare in anticipo la compatibilita dei componen-
i di rete e dei tool per la messa in servizio di terze parti. Per ricevere una lista aggiormata dei
modelli supportati per questo dispositivo contattare il supporto (support@hubsense.eu). Inventronics
GmbH non si assume alcuna responsabilita per qualsiasi tool di commissionamento di terze
parti e non fornisce alcuna garanzia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla disponibilita e/o
sulle p ioni del tool di ics GmbH non si assume alcuna respon-
sabilita e non fornisce alcuna garanzia o dichiarazione, esplicita o implicita, sulla connettivita dei
prodotti Inventronics GmbH QBM con qualsiasi altro prodotto. Intervallo di frequenza NFC: 13 553 —
13 567 kHz; Intervallo di frequenza Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Alimentazione max HF output
(EIRP) del prodono 4 dBm. Supporto tecnico: www.| |nventron|csg|0bal com
1) Driver LED lineare con Bluetooth Mesh qualificata per | di i di i
2) Alimentazione LED a corrente costante. 3) Punto tc. 4) Collegare PE all'involucro, oppure al pin 3.
Preparazione cavo. spingere. 5) Disegnato e progettato in Germania. Prodotto in Cina. 6) immagine solo
come riferimento, stampa valida sul prodotto. 7) Rete. 8) Ingresso. 9) Uscita. 10) Anno. 11) Settimana.
2) peril per una buona radio. Integrare il inunin-
volucro puo influenzare il campo wireless, in particolare nel caso di superfici di metallo. Di conseguen-
za il campo wireless va verificato dopo I'integrazione. 13) Non posizionare cavi eletrici o di alimenta-
Zione LED entro o vicino all‘area. 14) Distanza minima raccomandata dalle parti metalliche. 15) Posi-
zionamento dell'antenna del trasmettitore radio integrato. 16) Frequenza radio. 17) Protocollo wireless.
18) Bluetooth Mesh qualificata. 19) Campo wireless. 20) 10m campo visivo
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

dei io iento (conductor SELV): Conecte solo tipo de carga LED.
Si el voltaje de salida es menor de 15V (35/50W) 0 20 V/ (80W) 0 mayor de 54 V se producira una
desconexidn del modulo LED. Indicaciones sobre cableado (véase la fig. A): El fabricante de la instala-
cion de iluminacion es el responsable final de Ia correcta conexidn PE. No conecte las salidas de dos
0 mas unidades. Ajuste de a corriente de salida: mediante ofty
de campo cercano (NFC) solo con la red en modo apagado. Para mas i

. Mnpogopieq eykardataong kat Aertoupyiag (0dnyod SELV): Zovbeon pévo oe Toro
optiou LED. H povada LED artevepyortoleitat otav n téon 66500 eivat katw aré 15V
(35/50W) 1} 20V (80W) j idvw amé 54V. MAnpodopieg kawdiwang (BX. eik. A): O kataokev-
QOTAG TOU EEAPTIHATOG OTEPEWONG TOU GWTIOTIKOD Eival 0 TEAKOG UTTELBUVOG Yia TV owoTr
obvdean PE. Mnv cuvdecTe Ti e£650u¢ 600 f TieploobTepwY povadwv. PuBpon pevpatog
§obov = péow MVIOHIKOU TIpOypappaTIopol pe xprion Erkowwviag kovtvou mediou (NFC)

de campo cercano (NFC) consulte Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. La unidad resultara
dafiada de forma permanente si se aplica tension de suministro a los terminales 21-24. La longitud
tota\ méxima de las lineas 21-24 sin médulo es de 2 m. Restablecimiento de la red Bluetooth: (1) Apague
61 de la fuente de ali ion, aplique ircuito entre LED+ y LED-,
(2) Conecte el dispositivo a la fuente de alimentacion y manténgalo encendido durante 2 segundos
como minimo, (3) Apague el dispositivo, desconéctelo de la fuente de alimentacion y elimine el corlo-
circuito. F iento finalizado. llumi de : Esta fuente de ali
cumple la norma EN 61347-2-13 Annex J y es apta para la iluminacién de emergencia conforme ala
norma EN 60598-2-22 salvo si se utiliza en dreas donde se realizan tareas de alto riesgo. Por la pre-
sente, Inventronics GmbH declara que los equipos de radio tipo OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL
Ly OT WI 80 NFC BL L cumplen Ia directiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de la de-
claracién de conformidad de la EU en la siguiente direccion de internet: www.inventronicsglobal.com.
El dispositivo se puede poner en funcionamiento con la herramienta de puesta en marcha HubSense
1.30.1 (https://platform.hubsense.eu), previa aceptacion de las Condiciones de uso y la Politica de
privacidad. Inventronics GmbH puede rescindir o suspender en cualquier momento el uso de la herra-
mienta de puesta en marcha HubSense por cualquier motivo o sin motivo alguno, a su entera discrecion,
incluso si sigue permitiendo el acceso y el uso a otros. No se garantiza la compatibilidad con futuras
versiones de la herramienta de puesta en marcha Hubsense. El dispositivo cumple el estandar Bluetooth
Mesh v1.0. También puede utilizarse en redes de malla Bluetooth de otros fabricantes que cumplan
este estdndar y que admitan los modelos con de malla de este di asi como con
determinadas herramientas de puesta en marcha de otros fabricantes que admitan los modelos de
malla de este dispositivo. Para garantizar una correcta interoperabilidad, es preciso verificar de ante-
mano los componentes de red y herramientas de puesta en marcha de otros fabricantes. Pongase en
contacto con el de asistencia eu) para obtener la lista actualizada
de modelos con este di GmbH no asumird ninguna responsabilidad
por ninguna herramienta de puesta en marcha de otros fabricantes y no se pronunciard, de forma
expresa ni implicita, sobre la oel de dicha GmbH
no asumird ninguna responsabilidad y no se pronunciard, de forma expresa ni implicita, sobre la co-
nectividad de los productos Inventronics GmbH QBM con cualquier otro producto. Rango de frecuencias
NFC: 13 553 — 13 567 kHz; Rango de frecuencias Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Potencia max. de sa-
lida HF (EIRP) del producto: 4 dBm. Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com
1) Driver de LED lineal con certificacidn Bluetooth Mesh para integracion en luminarias. 2) Fuente
de alimentacion LED con corriente constante. 3) Punto tc. 4) Conectar PE a la carcasa o el PIN 3.
Preparacion del cableado. pulsar el boton. 5) Disefiado y elaborado en Alemania. Fabricado en
China. 6) La imagen solo es de referencia; la impresion vélida se encuentra en el producto. 7) Red.
8) Entrada. 9) Salida. 10) Afio. 11) Semana. 12) Consejo de instalacion para una adecuada conexion
por radio. La integracion del dispositivo en una carcasa puede afectar al alcance inaldmbrico, en
particular si la superficie es metalica. Por consiguiente, el alcance inaldmbrico necesita verificarse
tras la integracidn. 13) No coloque la tension de red ni los cables de suministro LED dentro o cerca
de esta area. 14) Distancia minima recomendada con respecto a piezas metdlicas. 15) Colocacion
de la antena de transmisidn por radio integrada. 16) Frecuencia de radio. 17) Protocolo inalambri-
co. 18) Certificado para bluethooth de conexidn a red. 19) Rango inalambrico. 20) 10 m campo visual

(® Informagaes sobre a instalagio & operagao (condutor SELV): Ligue apenas o tipo de carga LED.
0 desligamento do madulo LED ocorre com tensao de saida inferior a 15V (35/50W) ou 20V (80W) ou
superior a 54V. Informacéo sobre ligacao dos cabos (fig. A): O fabricante de lumindrias € o responsavel
final pela ligacdo PE (terra de protecéo) adequada. Nao interligar as saidas de duas ou mais unidades.
Regulacdo da corrente de saida = via software de programacao utilizando Near Field Communication
(NFC) — apenas com a tenséo de rede desligada. Para NFC (Near Field Communication), consulte Tu-
ner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. O transformador ficara permanentemente danificado se
for aplicada alimentagzo aos terminais 21-24. Linhas 21-24 max. 2 m de comprimento total excluindo
os mdulos. Reinicializagdo da rede Bluetooth: (1) Desligue o dispositivo e desconecte a ligagao a ali-

Hovo oe £KTOG SIkTUOU. Ma TTANpodopiEg OXETIKA pe TNV Emkovwvia
KkovTvoD Tediov (NFC) avatpegte oto TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/tdt. H
povada vpiotatar poviun BAaPn edv o1 akpodekTe 21-24 auvdeBoLy pe Tpododoaia pespa-
ToC. Mpappég 21-24 2 PeTpa pey. GUVONKS HKOG, XwpiG TiG povadeg Ertavapopd diktuou
Bluetooth: (1) ATtevepyortoloTe Tn GUOKeUr| KAl aTooUVSESTE TV a6 To SikTuo, Snpiovpyr-
ote Ppayukukhwpa petagh LED+ kat LED-, (2) ouvééate T ouakeur) oto 6muo Kal evepyo-
TIONOTE TNV 1d TOUAGXIOTOV 2 TTTa, (3) ar \OTE Tr) GUOKELN
TNV artd To SIKTUO KA BIAKAYTE TO BpuquuK)\wua H emavagopd éxet o)\ox)\npwest DWTIoPOG
E:KTQKTT]C avaykng: H rpoq)oéoom autol Tou LED eiva cuu¢wvn He to EN 61347-2-13 Ma-
pdpTnua J KaKATAAMNAN i TIPOIGVTA GWTIoHOL EKTAKTNG QVaYKNG aUHdwva pe To EN 60598-
2-22, e TV €aipean 60wV XPNOILOTIOIOLVTAL O TIEPIOXEG EPYAIIV UPNAWY KIvdLvou. Ala
Tou TIApP6VTOG, N Inventronics GmbH SnAdvet 6Tt o padiouwvikoi eforthopoi TuTtou OT Wi 35
NFCBLL, OT Wi50 NFC BL L kat OT W1 80 NFC BL L ivat sOpdwvol pe tnv odnyia 2014/53/
EE. To n}\npec Keipevo TG Sidwong ouppdpdwong EE eivat SlaBéaio otny mapakdtw ia-
Situakr dlevBuvan: www.inventronicsglobal.com. H guakeur) pmopei va Tebei oe Aettoupyia
XPnaportowbvtag 1o Epyaeio 6€ong oe Aettoupyia HubSense éxkdoang 1.30.1 (https://platform.
hubsense.eu), katéruv Tiponyodpevng arodoxnG Twv Opwv Xpriong kat g Mok Artop-
pritov. H Inventronics GmbH priopei va Siakopet 1 va avaateidet T xprjon tou Epyakeiov
Béang o )\slmupvlu HubSense onoLaénno'rs OTIV Kal yla orolov&roTe Adyo, katd T &i-
QKPITIKI) TNG EUXEPELD, AKOMIN KAl EQV GUVEXICEL VA ETITPETETAL 1) TIROGBATN KAl 1) XPron OE
@Moug. H aupBatoTnTa pe PeMoVTIKEG ex56elG Tou epyaleiov BEang oe Aeoupyia HubSense
8ev eivat eyyunpévn. H auokeur| cupuopq;wvsmx He Tig uTtodei€elg Tou TpotuTou v1.0 yia Siktua
TAéyparog Bluetooth. Mropei ettiong va xpnaiportoingel oe Siktua miéyparog Bluetooth
oy T, Ta oToia ol Tall P QUTO TO TIPOTUTTO Kal UToaTNPICowY Ta
uov‘n:)\a TAéypaTog autrig e OUOKEUNC, GAG Kal P OUYKEKPILEVA apva)\ala £vapéng Aer-
Toupyiag GOV KATAGKEVATT) TTOU UTTOOTNPICOLY Ta HOVTEAD TIAEYHATOG QUTFG TNG CUOKEUTG.
Mpokeipevou va SlaodaNioTel N owaTr SIAAETOUPYIKOTNTA, EIVaL ATIAPAITNTO Va TIpAYHATO-
TIOINBEL EK TWV TIPOTEPWV EAEYXOG HIE TTOIKEIA SIKTUOL AAAOL KATACKELATTT Kall E Ta epyaleia
£vapEng_Aettoupyiag GAAOL KaTAOKELAOTH. ETUKOWWVAOTE HE TNV UTIOOTrPIEN
(support@hubsense.eu) yia va TapaAdBeTe Tov KATAAOYO TwV POVIEAWV QUTAG TNG CUOKEUNG
TroL LTtoaTnpitovrar. H Inventronics GmbH ev épet kapia eubivn yia To epyaleio Evapéng
Aetroupyiag GAAOU KATATKELAOTH KAl SeV KAVEL SNAWTEIG EKTIPOOWITNONG, PNTEG f) UTtoSnAou-
HIEVEG, OKETIKA He TN SlaBealéTnTa Kav v anodoon evag TETolou epyaleiou Evapeng Aet-
Toupyiag. H Inventronics GmbH dev dépel kapia evBovn Kau dev ipoPaivel o€ kapia 650ueuon,
PN 1} SWTNPN, OXETIKA pE TN OUVEETIATNTA TwV TIpOIGVTWY NG Inventronics GmbH QBM
Ve oroladrinote dMa Tipoidvra. Edpoc ouyvotntag NFC: 13.553 - 13.567 kHz, EOpog ouxvo-
Tnag Bluetooth: 2.402 - 2.480 MHz, Méyiom Ergoﬁoq HF (EIRP) Tou Tipoidvtog: 4 dBm. Texvi-
K urtooTrpEIEN: www.inventronicsglobal.com
1) KaraMnho ikéypa Bluetooth ypappikod odnyol LED yia evowpdtwon GwTioTK@v. 2) HAe-
KTpIk] Tpopodoaia auvexols pedpatog pe LED. 3) Znpeio Sokipg te. 4) Zuvdéote To owhiva
PE om 6rjkn 1} oo PIN 3. Npoetotaoia kawdiov. TPwETe Tpog Ta peaa. 5) ZXE,5LCIO|.IOC Kul
TEXVIKN PEAET oTn Teppavia. Xdpa Tipoéhevong Kiva. 6) H eikéva eivat evekTik. H €
€KTUTIWOn €ivat oTo Tipoidv. 7) Mapoyr pevparog 8) Eicodog 9) E€odog 10) Etog 11) Epéopuéa
12) ZupBoul oTrPIENG yia T owoTn pasdlodwvikr advdean. O EYKIBWTIONGG TG CUOKEUNG €V-
Séxetal va ernpedael TV epBEAeia Tou acippatou SIKToU, Blaitepa AGyw TwWY PETAANKOV
enupaveldv. Emopévn, n epélela Tou aoippatou SIKToou TIETEL va ekeyxBel HeTd Tov eyKi-
Bwriopo. 13) Mnv tortoBeteite taon SIKTOOUL ) KAAWSIA 1p0¢060crm(; LED peoa r kovta oe au'rr]
v mieploxri. 14) EAGyiotn arméataon ard petaikd avTikeipeva. 15) ToroBETnon evowpatwpé-
VG kepaiag paslopwvikic petddoang 16) Padioouxvétnta, 17) MpwtékoMo aaippamng Ae-
Toupyiag 18) Eidiko Aéypa Bluetooth. 19) Ebpog acuppatng Aetroupyiag 20) OTrTiko Tedio 10m

@D informatie over installatie en gebruik (SELV-driver): Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan. De
ledmodule wordt uitgeschakeld als de uitgangsspanning onder de 15V (35/50W) of 20V (80W) of boven de
54V komt. Informatie over bedradmg (Z|e flg A): De producent van de verlichtingsarmatuur is unemde\uk

mentagéo, apliue um curto-circuito entre o LED-+ e 0 LED-, (2 ligue o dispositivo a rede e ligue-o por voor de juiste g . Sluitniet de uitgangen van twee of meer units aan.
pelo menos 2 segundos, (3) desligue o a ligagdo a CA0 € remova o NFC (Near Field Communication) en alleen als de netstroom
concluida. Esta fonte de LED Voor meeri Near-Field C i (NFC) kunt u Tuner4TRONIC raadplegen:

de
cumpre os requisitos do anexo J da norma EN 61347-2-13 e é adequada para instalacéo em sistemas
de iluminagao de emergéncia conforme a norma EN 60598-2-22, exceto nos usados em dreas de
tarefas de alto risco. Pelo presente, Inventronics GmbH declara que os tipos de equipamento de radio
OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L e OT WI 80 NFC BL L cumprem com a Diretiva 2014/53/UE.
Pode consultar o completo texto da declaragéo de conformidade no seguinte site da internet:
www.inventronicsglobal.com. O dispositivo pode ser colocado em funcionamento com a Ferramenta
de Colocagdo em Funcionamento HubSense, versdo 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu), sujeita a
aceitagdo prévia dos Termos de Utilizagéo e da Politica de Privacidade. A Inventronics GmbH pode
concluir ou suspender a utilizacdo da Ferramenta de Colocacdo em Funcionamento HubSense em
qualquer altura, por qualquer motivo, a sua descri¢ao, mesmo que 0 acesso € a utilizagao continuem

www.inventronics-light.com/t4t. De eenheid wordt permanent beschadigd als de netstroom wordt aangeslo-
ten op de aansluitpunten 21-24. Leidingen 21-24 max. 2 m totale lengte excl. modules. Reset Bluetooth-
netwerk: (1) Schakel het apparaat it en koppel het los van de netstroom, maak kortsluiting tussen lec-+ en
led-, (2) sluit het apparaat aan op de netstroom en schakel het in voor minimaal 2 seconden, (3) schakel het
apparaat uit, koppel het Ios van de netstroom en verwijder de kortsluiting. Reset voltooid. Noodverlichting: Deze
met EN 61347-2-13 addendum J en is geschikt voor noodver-
lichtingsarmaturen volgens EN 60598-2-22 met uitzondering van armaturen die worden gebruikt in zones
waarin taken met een hoog risico worden uitgevoerd. Inventronics GmbH verklaart hierbij da1 de radioappara-
tuur OTWi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L en OT W1 80 NFC BL L aan Richtiijn 2014/53/EU voldoet. De vol-
ledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:

com. Het appamat kan in gebruik worden genomen met befuip van de HubSense

aser permitidos a outras pessoas. A compatibilidade com versdes futuras com a F de Colo-
cagdo em Funcionamento HubSense nao é garantida. O dispositivo esta em conformidade com o
standard Bluetooth mesh v1.0. Ele também pode ser usado numa rede de malha Bluetooth de terceiros,
que est em conformidade com este standard e suporta os modelos de malha deste dispositivo, e com
certas ferramentas de comissionamento de terceiros, que suportam os modelos de malha deste dis-
positivo. Para garantir a i il correta, € aria uma verificacdo prévia com os com-

versie 1.30.11 hubsense.eu),

en het vooraf worden ge lics GmbH kan het gebrulk van de HubSense-in-

bedrifstellingtool op elk gewenst moment en om welke reden dan ook naar eigen goeddunken begindigen of

opschorten, zelfs als de toegang en het gebruik aan anderen wordt toegestaan. Het is niet gegarandeerd dat

het apparaat compatibel zal zijn met mekumsnge vermis van de Huhsense -inbedrijfstellingtool. Het apparaat
ineen

ponentes de rede de terceiros e a ferramenta de comissionamento de terceiros. Entre em contacto
0 suporte técnico (support@hubsense.eu) para receber a lista de modelos suportados para este dis-

voldoet aan tandaard v1.0. Het kan ool netwerk van
een derde partij dat voldoet aan deze standaard en de van dit apparaat en met
hepaalde |nbedn[fste\lmgstools van derde partijen die de meshmodellen van dit apparaat ondersteunen. Om

positivo. A Inventronics GmbH néo assume a por qualquer de comissio-
namento de terceiros e néo faz representagdes, expressas ou implicitas, sobre a di ilidade e/ou
de tal de GmbH nao assume a responsabi-

lidade por e nao faz representagdes, expressas ou \mpl\utas sobre a conectividade dos produtos
Inventronics GmbH QBM com nenhum outro produto. Gama de freuuenuas NFC: 1355313567 kHz;
Gama de frequéncias Bluetooth: 2402 - 2480 MHz; Poténcia méx. de saida HF (p.i.re.) do produto:
4 dBm. Assisténcia técnica: www.i com

1) Driver de LED linear de malha Bluetooth qualificada para integragéo em luminarias. 2) Alimen-
tagdo elétrica do LED por corrente constante. 3) Ponto tc. 4) Ligar o PE a caixa ou PIN 3. Prepa-
racdo dos Fios. Empurrar. 5) Design e engenharia alemaes. Fabricado na China. 6) imagem apenas
para referéncia, estampa valida no produto. 7) Linha de alimentagao elétrica. 8) Entrada. 9) Saida.
10) Ano. 11) Semana. 12) Sugestdo de montagem para uma conectividade de radio adequada. A
integragdo do dispositivo num invélucro podera afetar o alcance sem fio, principaimente em caso
de superficies metdlicas. Portanto, é necessario verificar o alcance sem fio apds a integracao.
13) Nao cologue nenhuma tenséo de rede ou fios de alimentagéo LED dentro ou perto desta area.
14) Distancia minima recomendada para pegas metalicas. 15) Colocagdo da antena do transmis-
sor de radio integrado. 16) Frequéncia de radio. 17) Protocolo sem fios. 18) Malha Bluetooth
qualificada. 19) Alcance sem fios. 20) Linha de visdo de 10 m

is er vooraf een verificatie met de netwerkcomponenten en inbedrijfstel-
Ilngsmol van de derde pamj nodlg Neem contact op met support (support@hubsense.eu) voor de actuele ljst
met ondersteunde modellen voor dit apparaat. Inventronics GmbH is niet aansprakelijk voor de inbedrijfstellingstool
van een derde partij en doet geen enkele toezegging, expliciet noch impliciet, over de beschikbaarheid en/of
de werking van de i GmbH kan niet worden gesteld voor en
doet geen enkele mezegglng, explmlel noch impliciet, over de connectiviteit van de QBM-producten van
Inventronics GmbH met NFC- ik: 13.553 - 13.567 kHz; Blueloo!h -frequentie-
bereik: 2402 - 2480 MHz; Maximaal HF-uitgangsvermogen (EIRP) van het product: 4 dBm. Technische onder-
steuning: www.inventronicsglobal.com

1) G " Bluetonth

i leddriver voor i ie. 2) C LED voeding.
3) tc-punt. 4) PE met behuizing of PIN 3 verbinden. Kabelvoorbereiding. indrukken. 5) Ontworpen en gecon-
strueerd in Duitsland. Geproduceerd in China. 6) afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel op
product. 7) Net. 8) Ingang. 9) Uitgang. 10) Jaar. 11) Week. 12) Montagesuggestie voor de juiste radioverbin-
ding. Door het apparaat in een behuizing te integreren kan het draadloze bereik worden aangetast vooral
door metalen opp het draadioze bereik teworden. 13) Plaats
geen netspanning of LED-¢ spannlngskabels binnen of dichtbij dit gebied. 14) Aanbevu\en minimale afstand
tot de metalen onderdelen. 15) Plaatsing van geir 16) F
17) Draadloos protocol. 18) Gecertificeerde Bluetooth Mesh. 19) Draadloos bereik. 20) 10m gezichtsveld

inventronics




OPTOTRONIC® LED Power Supply

® jons- och (SELV- Anslut endast LED-lampor, LED-modulen
slécks nér utspénningen sjunker till under 15V (35/50W) eller 20V (80W) eller dverstiger 54V. In-
information (se fig. A): Til av armaturen innehar huvudansvaret for korrekt
PE- anslulnlng Koppla mle ihop kontakterna fran tvé eller fler enheter. Justering av ulgaende strom
= med narfalts ion (Near Field C NFC)
med nétidge inaktiverat. Ga till Tuner4TRONIC, www.inventronics-light.com/t4t, om du vill an-
vanda narfaltskommunikation. Enheten gar sonder om natstrommen ansluts till kontakterna 21-24.
Den maximal totala langden pé ledningarna 21-24 &r 2 m utan moduler. Aterstllning av Bluetooth-
natverk: (1) Stang av enheten och koppla fran elnatet, kortslut LED+ och LED-, (2) anslut enheten
till elnétet och slg’x pa den i minst 2 sekunder, (3) sténg av enheten, koppla fran elnétet och ta bort
kortslutningen. Aterstallning slutford. No ing: Denna LED-str uppfyller SS-
EN 61347-2-13 bilaga J och ar Iamplig for nddbelysningsarmaturer enligt SS-EN 60598-2-22,
exkluslve de som anvands i arbetsumraden forknippade med stora risker. Harmed intygar
GmbH att av typen OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L och OT
WI 80 NFC BL L dverensstammer med direktiv 2014/53/EU Den fuIIs\andlga texten i EU-forsdkran
om Gverensstimmelse finns pé foljande i com. Enheten
kan tas i drift med hjalp av HubSense Commissioning Tool, versmn 1 301 (https://platform.hubsense.eu),
med forbehall for foregaende samtycke till anvéndarvillkoren och integritetspolicyn. Inventronics
GmbH kan nér som helst avsluta eller avbryta anvandningen av HubSense Commissioning Tool
oavsett anledning och efter eget gottfinnande, dven om atkomst och anvandning fortsatt & till-
latet for andra. Kompatibilitet med framtida versioner av HubSense driftséttningsverktyg kan inte
garanteras. Enheten uppfyller kraven for version 1.0 av Bluetooth Mesh-standarden. Den kan &ven
anvéndas i Bluetooth Mesh-nétverk frén tredje part som uppfyller denna standard och som stoder
Mesh-modellerna for den har enheten, samt med vissa verktyg fran tredje part som stoder Mesh-
modellerna for den hér enheten. For att sékerstélla korrekt driftskompatibilitet krévs en verifiering
i forvag med né na samt drifts? fran tredje part. Kontakta
supporten (support@hubsense.eu) for att fa den kompletta listan ver modeller som stéds for den
hér enheten. Inventronics GmbH tar inget ansvar for driftsattningsverktygen fran tredje part och
gor inga utféstelser, varken uttryckliga eller underforstidda, om tillgangligheten och/eller resul-
taten for ett sadant driftséttningsverktyg. Inventronics GmbH tar inget ansvar for och gér inga
utfastelser, varken uttryckliga eller underforstadda, om méjligheten att ansluta Invemronlcs GmbH
QBM-produkter till andra produkter. Fr for nérfalt 13 553—
13 567 kHz; Bluetooth-frekvensomfang: 2 402—2 480 MHz; Maximal HF-uteffekt (EIRP) for pro-
dukten: 4 dBm. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com
1) Qualified Bluetooth Mesh LED-drivdon i linjérutfo for i iarmatur. 2)
LED-stromforsorjning. 3) tc-punkt. 4) Anslut PE till holjet eller PIN 3. Ledningsforberedelse. Tryck
in. 5) Formgiven och konstruerad i Tyskland. Tillverkad i Kina. 6) Bild endast avsedd som referens,
giltigt tryck pa produkten. 7) kraftnit. 8) ineffekt. 9) uteffekt. 10) &r. 11) vecka. 12) Monteringstips
for korrekt radioanslutning. Genom att integrera enheten i ett hdlje kan den tradldsa réckvidden
paverkas, i synnerhet av metallytor. P& grund av detta maste den tradlosa réckvidden verifieras
efter integreringen. 13) Placera ingen natspanning eller LED-kablar i eller i narheten av det hér
omrédet. 14) Rekommenderat minimalt avstand till metalldelar. 15) Placering av inbyggd radiod
verforingsantenn. 16) Radiofrekvens. 17) Tradldst protokoll. 18) Kvalificerat Bluetooth-nt. 19) Trad-
165 réckvidd. 20) 10 m synlig

@ Asennus- ja ké
duuli kytkeytyy pois péltd, kun lahtdjénnite on alle 15V (35/50W) tai 20V (80W) tai yli 54V. Kyl

tiedot (SELV-ohjain): Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyppiin. LED-mo-

@ installasjons- og driftsinformasjon (SELV-driver): Koble kun til LED-belastningstypen. LED-
modulen blir slatt av nar ulgangsspenmngen faIIer under 15V (35/50W) eller 20V (80W) eller
overstiger 54V. masjon (se fig. A): Ly: har det endelige ansvaret
for riktig tilkobling av vernejordingen. Ikke koble sammen utganger for to eller flere enheter.
Justering av =via ing ved bruk av

(NFC) kun nér strommen er slatt av. For narfeltskommunikasjon (NFC): Se Tuner4TRONIC:
www.inventronics-light.com/t4t. Enheten er permanent skadet hvis stramnettet brukes til termi-
nalene 21-24. Ledningene 21-24 maks. 2 m full lengde ekskl. moduler. Tilbakestilling av Bluetooth-
nettverk: (1) SI& av enheten og koble fra stromnettet. Koble LED+ fra LED-. (2) Koble enheten til
stromnettet, og sla den pa i minst 2 sekunder. (3) Sl av enheten, koble fra stromnettet og koble
LED+ til LED- p4 nytt. Tilbakestilling fullfort. Nadlys: Denne LED-stramforsyningen overholder
EN 61347-2-13 vedlegg J og er egnet for ngdlysarmaturer iht. EN 60598—2—22, med unntak av
de som blir brukt i heyrisikoomrader. Inventronics GmbH erklarer herved at radioutstyrstypene
OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L og OT WI 80 NFC BL L er i samsvar med direktiv 2014/53/
EU. Hele teksten for EU-erklzringen om samsvar er tilgiengelig pé felgende Internett-ad
www.inventronicsglobal.com. Enheten kan settes i drift ved hjelp av |gangseﬂ|ngsverktmyet
HubSense versjon 1. 30 1 (htlps //platform.hubsense.eu), underlagt forhandsgodkjenning av vil-
karene for bruk og for GmbH kan avslutte eller avbryte
bruken av HubSense-igangsettingsverktayet nar som helst, uansett grunn eller uten grunn, etter
eget skjonn, selv om tilgang og bruk fortsetter & veere tillatt for andre. Kompatibilitet for fremti-
dige versjoner av Hub! ktoyet ikke. Enheten er i samsvar med
Bluetooth Mesh-standard v1.0. Den kan ogsa brukes i tredjeparters Bluetooth Mesh-nettverk som
er i samsvar med denne standarden og som stetter denne enhetens Mesh-modeller, og med
visse tredjeparters provisjonsverktay som stotter denne enhetens Mesh-modeller. For & sikre
korrekt samspillsevne er en bekreftelse med tredjeparters nettverkskomponenter og tredjeparters
igangsettingsverktoy nodvendig p forhand. Ta kontakt med support (support@hubsense.eu) for
4 motta den faktiske listen over stottede modeller for denne enheten. Inventronics GmbH er ikke
ansvarlig for tredjeparters i ktoy, og gir ingen i hverken uttrykkelige
eller underforstétte, om tilgjengeligheten og/eller ytelsen av et slikt igangsettingsverktoy. Inventronics
GmbH er ikke ansvarlig for og gir ingen erklaeringer, hverken uttrykkelige eller underforstatte, om
tilkobli il GmbH QBM-produkter med andre produkter. NFC-frekvensomra-
de: 13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvensomréade: 2402-2480 MHz; Maks. HF-utgangseffekt
(EIRP) for produktet: 4 dBm. Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.com

1) Kvalifisert Bluetooth Mesh til linezer LED-driver for integrering i armatur. 2) Konstant strem LED
stromforsyning. 3) tc-punkt. 4) Koble PE til boks eller PIN 3. Klargjering av wire (kabel) Trykk inn.
5) Designet og produsert i Tyskland. Produsert i Kina. 6) Bilde kun for referanseformal, gyldig
patrykk pa produktet. 7) Stramnett. 8) Inngang. 9) Utgang. 10) Ar. 11) Uke. 12) Monteringsanvisning
for riktig radioforbindelse. Ved & integrere enheten i et armaturhus kan det trédlose omradet
pavirkes, spesielt av metalloverflater. Derfor mé det tradlese omrédet bekreftes etter integrering.
13) Ikke plasser noen ing eller ledningstilf inger innenfor eller nzer dette om-
radet. 14) Anbefalt umsimal avstand til metalldeler. 15) Plassering av integrert radiosenderan-
tenne. 16) Radiofrekvens. 17) Tradlgs protokoll. 18) Kvalifisert Bluetooth Mesh. 19) Tradlos rek-
kevidde. 20) 10 m siktlinje

Oplysninger om installation og drift (SELV-driver): Tilslut kun LED-belastningslys. LED-modul
slukkes, nér udgangsspzndingen er under 15V (35/50W) eller 20V (80W) eller over 54V, Anvis-

kentétiedot (katso kaavio A): Valaisimen valmistaja on viime kédessa v:

nndn tarjoamisesta. Ald kytke kahden tai useamman yksikon l&ht
hjelmiston ohjelmoinnin kautta kayttamalla lahikenttaviestint: (NFC) vain silloin, kun
sahkoverkossa ei ole virtaa. Jos kaytat NFC. i (Near Field C ion), katso ohjeet
Tuner4TRONIC-ohjelmistosta: www.inventronics-light.com/t4t. Yksikkd vahingoittuu jos kytken-
tarimat 21-24 liitetaan sahkoverkkoon. Linjat 21-24 maks. 2 m kokonaispituus. Bluetooth-verkon
nollaus: (1) Katkaise laitteesta virta, irrota pistotulppa pistorasiasta ja muodosta oikosulku LED+-
ja LED—-napojen valille. (2) Kytke laite verkkovirtaan ja kytke virta véhintédén kahden sekunnin
ajaksi. (3) Katkaise laitteesta virta, irrota pistotulppa pistorasiasta ja poista oikosulku. Nollaus on
valmis. Turvavalaistus: Tamé LED-virtalahde on EN 61347-2-13 -standardin liitteen J mukainen
ja soveltuu turvavalaistusasennuksiin EN 60598-2-22 -standardin mukaisesti lukuun ottamatta
riskialttiita tyoalueita. Inventronics GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyypit OT Wi 35 NFC BL L, OT
W| 50 NFC BL L ja OT WI 80 NFC BL L ovat dlrektuvm 201 4/53/EU mukalsm EU- vaatlmustenmu—

ussa

ninger for (se fig. A): L producent har det endelige ansvar for korrekt

Furblnd ikke fra to eller flere enheder. Justering af udgangsstram

=via ved hjelp af neer i (NFC) og kun ved frakoblet

oisiinsa. Lahtovirran  Netstrom. For flere i om (NFC) henvises til Tuner4TRONIC:

www.inventronics-light.com/t4t. Enheden skades permanent, hvis netstrommen tilsluttes klem-
merne 21-24. Linjerne 21-24 maks. 2 m fuld lzengde eksklusive moduler. Nulstilling af Bluetooth-
netvaerk: (1) Sluk enheden, og afbryd netstrommen, péfer kortslutning mellem LED+ og LED-,
(2) tilslut enheden til nettet, og teend i mindst 2 sekunder, (3) sluk enheden afbryd netstrammen,
og fiern i Nulstilling Denne LED-strom-
forsyning opfylder bilag J af EN 61347-2-13 og er velegnet til nadbelysningsarmaturer i henhold
til EN 60598-2-22 med undtagelse af armaturer, der bruges pa steder med hjrisikoopgaver.
Inventronics GmbH erklrer herved, at radioudstyrstyperne OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL
L og OTWI 80 NFC BL L overholder direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserk\arlngens
fulde tekst er lig pa folgende il WWW.ii com. Enheden kan
settes i drift ved hjeelp af HubSense Commissioning Tool version 1.30.1 (https://platform. hubsense.
eu) med forbehold for for accept af 0g politikken om beskyttelse af

koko teksti on

Laite voidaan ottaa kiytt6ion HubSense -Kéyttddnottotyokalulla, versm 1 30.1, (https: //p\aﬁorm
hubsense.eu), joka edellyttaa ensin kéytto ja

GmbH voi lopettaa tai keskeyttdd HubSense-kayttodnottotydkalun kaylun milloin tahansa ja
mist tahansa syystd oman harkintansa mukaan, vaikka kéytto sallittaisiin edelleen muille. Yh-
teensopivuutta tuleviin Hubsense-kyttodnottotydkalun versioiin ei taata. Laite on Bluetooth 1.0
-yhteysstandardm mukainen. Laitetta voi kayttaa

personlige GmbH kan nar som helst og af en hvilken som helst &rsag
eller uden érsag udfase eller midlertidigt standse brugen af HubSense Commissioning Tool efter
eget skan, selv hvis andre fortsat har adgang til og kan bruge varktajet. Kompatibilitet med
fremtidige versioner af HubSense Commissioning Tool garanteres ikke. Enheden overholder
Bluetooth Mesh Standard v1.0. Den kan ogsa bruges i Bluetooth Mesh-netvark fra en tredjepart,
som overholder denne standard, og som understetter denne enheds Mesh-modeller, og med

fra en tredjepart, som understotter denne enheds Mesh-modeller.
For at sikre korrekt indbyrdes funktionsdygtighed er det ngdvendigt pé forhand at efterprave

P visse idri
ja ]UIdEHkIn y kanssa,
jotka tukevat laitteen i tukét verkon osat ety
ja ayttoo b varmi niiden kéytettdvyys laitteen kanssa. Ota yhteyttd tukeen
eu) aj ista luetteloa varten timén laitteen tukemista malleista.

Inventronlcs GmbH ei ole vastuussa
takeita kayttoo 0! tai GmbH ei ole vastuussa
tai anna mitaan takeita GmbH QBM i dvyydestd muihin tuotteisiin.
NFC-taajuusalue: 13 553 — 13 567 kHz Bluetooth-taajuusalue: 2 402 — 2 480 MHz Tuotteen
suurin HF-dhtdteho (EIRP): 4 dBm. Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com

eikd anna mitddn

fra en tredjepart og idriftseettelsesvaerktojet fra en tredjepart. Kontakt
support (support@hubsense.eu) for at modtage den aktuelle liste over understottede modeller til
denne enhed. Inventronics GmbH pétager sig intet ansvar for idriftszttelsesvarktojer fra en
tredjepart og fremsaetter ingen erkleeringer, hverken udtrykkelige eller underforstaede, om tilgeen-
gelighed og/eller udferelse af sadanne idriftsettelsesvarktojer. Inventronics GmbH pétager sig
intet ansvar for og fremsaetter ingen erkleeringer, hverken udtrykkelige eller underforstaede, om
mulighederne for tilslutning af Inventronics GmbH QBM-produkter il andre produkter. NFC-
frekvensomréade: 13.553-13.567 kHz; Bluetooth-frekvensomrade: 2402-2480 MHz; Maks. HF-

1) Hyvéksytty Bluetooth-yhteydelld varustettu lineaarinen LED-ohjain
varten. 2) Tasavirtalahde led-moduuleille. 3) tc-piste. 4) Kytke maadoitus (PE) koteloon tai termi-
naaliin 3. Johdon valmistelu. Tydnnd siséén. 5) Suunniteltu Saksassa. Valmistettu Kiinassa. 6) kuva
on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on piteva. 7) sahkoverkko. 8) tulo. 9) I4hto. 10) vuosi.
11) viikko. 12) Asennusohje hyvd radioyhteyttd varten. Laitteen kiinnittminen koteloon voi vai-
kuttaa yhteyden erityisesti I illa. Tasté johtuen

(EIRP) for produktet: 4 dBm. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Lineaer LED-driver af kvalificeret Bluetooth Mesh-typen til armaturintegration. 2) Konstant strom
LED stromforsyning. 3) tc-punkt. 4) Tilslut PE til kasse eller Pin 3. Forberedelse af ledning. Tryk
ind. 5) Designet og udviklet i Tyskland. Fremstillet i Kina. ) billede er kun til reference, gyldigt tryk
pé produkt. 7) Netstrom. 8) Input. 9) Output. 10) Ar. 11) Uge. 12) Monteringstip til korrekt radio-

yhteyden kantama on tarkistettava kiinnittamisen jalkeen. 13) Ala sijoita verkkojannitettd tai
LED-valojen sydttdjohtoja télle alueelle tai sen Idhelle. 14) Suositeltu minimietdisyys metallisiin
kappaleisiin. 15) Integroidun radiolahettimen antennin sijainti. 16) Radiotaajuus. 17) Langaton
protokolla. 18) Hyviiksytty Bluetooth-valmius. 19) Langaton kantama. 20) 10 m:n nakdyhteys
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Hvis enheden i iethus, kan det pavirke den tradlose reekkevidde — iszr med
metaloverflader. Derfor skal den tradlgse efteri ion. 13) Placer ikke
nogen spending eller LED-forsyningskabel inden for eller ner ved dette omréde. 14) Anbefalet
minimumsafstand til metaldele. 15) Placering af integreret radiosenderantenne. 16) Radiofrekvens.
17) Tradlgs protokol. 18) Kvalificeret Bluetooth Mesh. 19) Tradlos raekkevidde. 20) 10 m synsfelt

inventronics




OPTOTRONIC® LED Power Supply

€D Pokyny pro monté a provos (oviada SELV): Pipojuite viihradné LED zétszového typu. Modul LED se
vypne, pokud vystupni napéti klesne pod 15V (35/50W) nebo 20V (80W) nebo prekroci 54V. Informace k za-
pojeni (viz obr. A): Vymbce suitidel je konecnou osobou odpovédnou za fadné pripojeni uzemnéni PE. Nespo-
jujte wstupy dvou nebo vice jednotek. Nastaveni vystupniho proudu = prostrednictvim programovaciho soft-
waru s vyuzitim technologie Near Field Communication (NFC) pouze v rezimu vypnutého sitového napéjeni.
Informace o technologii NFC (Near Field Communication) naleznete na stréankach Tuner4TRONIC:
www.inventronics-light.com/t4t. Jednotka je trvale poékozena‘ jestiize je na svorky 21-24 pripojeno sitové
napéti. Vedeni 21-24 max. 2 m pind délka bez modulti. Resetovani sité Biuetooth: (1) Vypnéte zafizeni a odpoj-
te jej od sitového napdjent, zkratujte LED+ a LED-, (2) pripojte zafizeni k sifovému napéjeni a zapnéte jej ale-
spon na 2 sekundy, (3) vypnéte zafizeni, odpojte jej od sitového napajeni a odstraiite zkrat. Resetovani je ho-
tové. Bezpecnostni osvetleni: Tento zdroj napajeni pro LED je v souladu's piohou J normy GSN EN 61347-2-13
a je vhodny pro bezpecnostni osvétleni podle normy CSN EN 60598-2-22 kromé téch, které se pouzivaiji
v oblastech s vysokym rizikem. Spolecnost Inventronics GmbH timto prohlasuje, Ze radlnve soucasti typu OT
Wi 35 NFCBL L, OT Wi 50 NFC BL L a OT WI 80 NFC BL L jsou v souladu se smémici 2014/53/EU. Piné znéni
prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.inventronicsglobal.com. Zafizeni
Iz uvést do provozu pomoci nasthe HuDSense Commissioning Tool verze 1.30.1 (https://platform.hubsense.

eu)za pouziti a zasadami ochrany osobnich Gdajli. Spolec-
nost Inventronics GmbH miiZe kdykoli a z jakéhokoli diivodu die svého viastniho uvazeni ukontit nebo poza-
stavit pouz nastroje HubSense Commissioning Tool, i kdyz je pristup k nému a jeho pouzwanl naddle

umoznéno ostatnim. Kompatibilta s budoucimi verzem ndstroje Hubsense Commissioning Tool nen zaruce-
na. Zafizeni vyhovuje standardu Bluetooth mesh verze 1.0. Lze je také pouzivat v sfti Bluetooth mesh tretf
strany, pokud vyhovuje tomuto standardu a podporuje modely sitového propojeni mesh tohoto zafizeni, a dale
s nékterymi nastroji pro uvadéni do provozu od tfetich stran, které podporuji modely sitového propojeni mesh
tohoto zafizeni. Pro zajiténi spravné interoperability je nutné predem provest ovéfeni se sitovymi kompunen-
tami tfetich stran a s nastrojem pro uvadéni do provozu od tieti strany. Aktuéini seznam 0-

@ OpHary xaHe icke kocy aknapats (SELV apaitsepi): Tek xapblk AOAbIHbIH XYKTeMe TypiHe
Kocyra apHanFaH. LLibirbic kepHey 15 B (35/50W) Hemece 20 B (80W)-TaH TemeH Tycce Hemece
54 B-TaH ackin KeTce, Xapblk AMOfbIHBIH MOAYN eLLin kanagbl. ChIMAap Xyieci Typans| aknapar
(A cypeTTepiH KapaHpl3): XKapblKTaHabIpy »abblFblH acan LublFapyLLbl KOPFaHbiLL Xepre
TyibIKTayAb! TUICIHLLE XarnFay YLLUIH COHbIHEa Xayan GepeTiH Tynra 6onbin Tabbinagbl. Exi He ogaH
apTbIK GNIOKTBIH WbIFbICTAPbIH KOCMaHbI3. LLIbIFLIC TOrbIH PeTTey XakbiH epic GaitnaHbicsH (NFC)
naiifanaHsin, GaFaapnavabik XacakTama apkbibl XENiHi eLLpyni pexXVIMIAe FaHa icke acaibl.
KakblH epic GaiinaHbickl (NFC) Typanbl kockiMLwa akniapatbl TunerdTRONIC Garpapnamabik
kacakTamacklHaH kapaHpi3: www.inventronics-light.com/t4t. Erep anektp >Ke.m6|21 -24 TepmuHan-
[napbia 21-24 xeninepiHe, 6apblHLLA V: 2 MM KOHbIPFbI
TYPaKTbI TypAg ICTeH LbiFagbl. B\uetomh XeniciH KannbiHa Kenripy: (1) KypblﬂFbIHbI eLwipin, OHb!
KenifieH axbiparbiipi3, LED+ xeHe LED-apacbiHaa Kicka TyibIKTaNY XacaHpi3, (2) ) KYPbUFbIHbI
Keire alIFaHpI3 KeHe KyaTTbl KeM FlereHzie 2 CeKyHEIKA KOCbIHbI3, (3) KypbiiFbikbl eLLipin, XenifeH
KbIPATbIHBI3 XBHE KbICKa TYVbIKTaNyAbI TOKTATbIHbIS. KannbiHa KerTipy asktandpl. Anartbik
KaFpaiifa xapbIKTaHasipy: byn XKapbIKAVOATbI Kyat ke3i EN 61347-2-13 CTaHAaPTbIHbIK J
KOCHIMLIACbIHAFbI TANlaNTapFa Caiikec Kenep XaHe XOoFapbl Kayri 6ap Tanchipma aiivakTapbii
caHamaraHna, EN 60598-2-22 cTapjapTbiHa Caiikec anatTblk Xarpaiifa X(apblKTaw]blpé
kabppIkTapbl yLiH xapamas!. Oc! kyxaT apkelb! Inventronics GmbH komnarmscs! OT Wi 35 NF

BL L, OT Wi 50 NFC BL L »oHe OT WI 80 NFC BL L pagvoxa6pblk TypnepiHiy 2014/53/E0
[MPeKTUBACHIHaFbI TaNlarTapra Caiikec KeneTiHii xaGapnaitapl. EO TananTapeiHa caiikectik
KEHiHAeri AeKnapaunsHbly TONbIK MTIHIH MbiHa MeKeHxaiidaH Taba anachls:
www.inventronicsglobal.com. KypbinFbiHbl naiifanaHy epexenepiH XsHe Kyinsbiblk CasicaTblH
anabiH ana kabblnaraH xaraaiina, HubSense Konpaxbicka eHrisy KypanbiHbig 1.30.1 Hyckack!
(https://platform.hubsense.eu) apkpinbl naipanaryra Gepyre Gonagp!. Inventronics GmbH HubSense
KOTpaHbICKa Hriay KyparTbiH KE3 KenTeH yakbITTa XaHe ke kenrek ceGenTepiieH Hemece ceGencis,

deldi pro toto zafizeni vam poskytne oddéleni podpory (support@hubsense.eu). Spolecnost Inventronics GmbH
nenese Zidnou odpovédnost za nastroj pro uvédéni do provozu od teti strany a neposkytuje zdné prohlase-
ni, explicitni ani implicitni, 0 dostupnosti a/nebo vykonu takového na’s1roje pro uvadeni do provozu. Spolecnost
Inventronics GmbH nenese Zédnou odpnvednos‘l za propojeni vyrobki Inventronics GmbH QBM s jinymi vy-
robky a neposkytuje Zadnd vyslovnd ani implicitni prohlaSeni o tomto propojeni. Frekvencni rozsah NFC:
1355313567 kHz; frekvencni rozsah Bluetooth: 2402 — 2480 MHz; Max. HF wystupni vykon (EIRP) produk-
tu: 4 dBm. Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Stanoveny linedrni zdroj LED Bluetooth mesh pro integraci svitidel. 2) Napajeni LED konstantnim
proudem. 3) bod méfent teploty tc. 4) Pfipojeni PE K plésti nebo vyvodu 3. Priprava vodice. Svorka s
pérovym kontaktem. 5) Pro]ekmvano a zkonstruovano v Némecku. Vyrobeno v Ciné. 6) obrazek jen
jako reference, platny potisk je na vyrobku. 7) sitovy privod. ) vstup. 9) vystup. 10) rok. 11) tyden.
12) montazni t\p pro zajisténi spravné bezdratové komunikace. Pokud zafizeni uzavrete do pouzdra,
mize to mit vliv na dosah bezdratového signalu, zejména kvili kovuvym povrchum Po uzavieni do
pouzdra proto ovéfte dosah bezdratového signlu. 13) do tohoto prostoru ¢i do jeho blizkosti neumis-
tujte zadné sitové napdjeci vodice nebo vodice pro napajeni LED. 14) doporucend minimdlni vzdéle-
nost od kovovych prvkd. 15) umisténi integrované antény radiového vysilace. 16) radiova frekvence.
17) bezdrétovy protokol. 18) Bluetooth Mesh. 19) bezdratovy rozsah. 20) 10m optického dosahu

. ViHchopmaLis 06 ycTarHoBKe 1 3kcryatauym (pavisep SELV): MoakniovaiiTe Tonbko Tvn
Harpyakin LED. CBETOAMOHbIN MOAY/b OTKIIKOHAETCS, KOTA BbIXOAHOE HanpshkeHe nafast
Hiwke 15 B (35/50W) wm 20 B (80W) nnm nopHumMaeTcs Bbilue 54 B. VHdopmaLus o nopkniove-
HIm (CM. puc. A): KoHeHyto OTBETCTBEHHOCTb 3a paboyiee 3aLLyTHOE 3a3eMIEHIE HECET NPOou3-
BO[WTENb CBETUNbHYKA. He coepuHsiiTe BbIXOMbI ABYX M Gonee YCTPONCTB. BbIXOAHON ToK
PErynupyeTcs ¢ MoMOLLbIO NPOrPaMMHOT0 oBecredeHust Ans nporpaMmrposaris Yepes NFC
(6ecnpoBopHan CBA3L GNIVKHEro Pamyyca AVICTBIAS) TOMBKO B PEXVIME OTKIIKYEHHOMO CeTeBo-
ro nutauus. Ecnn Tpebyetcs NFC BOCMONbL3YITECH I'IpOI'paMMOM Tuner4TRONIC:
www.inventronics-light.com/t4t. ¥ HO, eCnv ceTeBoe
nuTaHue GyAeT nofaHo K knemmam 21-24. Boixofp! 21-24 Makc. oﬁmaﬂ [LVIMHA — 2M, UCKI1. MO-
Aynu. C6poc cetn Bluetooth: (1) BIkIo4MTE YCTPOIACTBO 1 OTCOBMMHMTE €r0 OT CETH, BbINOMHI-
Te KOPOTKOe 3ambikarivie Mexay LED + 1 LED-, (2) nogknio4uTe yCTPOICTBO K CeTH 1 BKIIOHTe
MATaHVE HE MeHee Yem Ha 2 CekyHabl, (3) BbIkTiouMTe YCTPOICTBO, OTCOEMHWTE OT CETM 1
YCTPaHUTE KOPOTKOE 3ambiKakve. COPOC BbINOMHEH. ABPIIiHOE OCBELLIEHNE: [laHHbII MCTOMHIK
anexTponuTaHus LED cooteetcTayet cTaHaapty EN 61347-2-13, pononHerve J, n noAXxo[uT At

HOBKIN aBapyiiHOro OCBeLLeHIs! Mo CTaHpapTy EN 60598-2-22, kpome YCTPOWCTB, MConb-
3yeMblX B 30HaX NOBbILLEHHOIA OnacHOCTY. HacToswmm Inventronics GmbH sasienser, 7o Tun
papuooGopynosanus OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L u OT WI 80 NFC BL L cootseT-
ctyeT [lupektuse 2014/53/EC. MonHblit TEKCT aekna) m cooteetcTans EC foctyneH no
CcrefytoLLEMy MHTEPHET-aApecy: www.inventronicsglobal.com. YCTPOICTBO MOXET GbiTb BBEAE-
HO B 3KCTyaTaLyio C MOMOLLIO MHCTPYMeHTa BBoAA B akcnnyarauyio HubSense sepcim 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu) npyu ycnosiv npeABapuUTENbHOMO cornacis ¢ YCnoBusmm vc-
ronb3oBaHus 1 MonuTKoit KoHbMaeHUManbHoCTH. Inventronics GmbH MoxeT npekpaTiTs unn
MPUOCTaHOBITL CMONL30BAHNE UHCTPYMEHTa BBOfA B aKkcnnyaTaumio HubSense B nioGoe
BPEMS 11 110 MOGON NPUUMHE WM B3 MPUYIHBI 11O CBOEMY YCMOTPEHIMIO, AKE €CA 0CTYM 1
VCNIONb30BaHIE NO-MPEXHEMY Pa3PELLIEHb! PYriAM NOb30BaTensM. COBMECTUMOCTL C Byly-
LLWIMI BEPCHSIMIN MIHCTPYMEHTa BBOAA B 3KCrTyaTaLyio HubSense He rapaHTvipyeTcs. YCTpoiicTeo
COOTBETCTBYET CTaHapTy mesh-cetn Bluetooth Bepcun 1.0. 3To yCTPOCTBO Takke MOXHO
Vcronb30BaTh B CTOPOHHeN mesh-ceti Bluetooth, cooTeeTCTBYtOLLEN STOMY CTaHAAPTY U NO-

N € IH KaTbiHaCyFa XaHe NaaanaHyra pykcaTbl 6ap Gornca fa, TOKTaTa Hemece
YaKpiTWwa ToKTaTa anafibl. Hubsense KONpaHbICKa eHriay KypasibiHbiH KeMiHri HyCkanapbiMeH
yitnecimpnirine Keningik 6epinmeipi. KypbinFel Bluetooth TopeiHbiH 1.0 HyCKarbl CTaHAapTbIHA
caiikec Kenep. COHIali-aK OHbl YLLIHLLI TAPAMTbI OCbl CTAHAAPTKA CAIKEC KEMeTiH XaHe OChl
KYPbUFbIHBIH TOP yArinepiHe konpay kepceTeTiH Bluetooth Topbi xeniciHae XeHe YLLIHLLI TapanTbi
OCbl KyPbUTFbIHbIH TOP YNrinepiHe Konpay KepceTeTiH 6enrini 6ip KonaaHbICka eHriy KypanaapbiMeH
naiiganaryra 6onapl. [ypbic e3apa epeKeTTECTIKTi KaMTamaCchI3 €Ty YLLIH YLUIHLLI TapanTbiH Xeninik
KypampacTapbl MeH YLUIHLLI TapanTblH KONAaHbICKA eHrisy KypanjapbiMer anfblH ana Tekcepic
KavxeT. OCbl KyPbUTFbIHbIK KONy KEPCETINETIH YrinepiHiz HaKTbI TI3iMiH ity YLLiH Konpay KepceTy
ubsense.eu) IHbI3. Inventronics GmbH KomnaHusichb! yLUiHLLI
Tapantbiy KaHpai fa Gip KonjaHbICka eHriay Kyparbl vle e3iHe xayankepLuinikti anmamnm JKaHe
OChIHiA KONAAHbICKA eHri3y KyparbiHblH KOMKETIMAINiriHe XeHe/Hemece eHiMiriHe KaTbiCTbl
Kargau fa 6ip aLLbik Hemece yitFapbIHab! MeniMaeme xacamaiifp. Inventronics GmbH Komnaru-
sicbl Inventronics GmbH QBM smmp\epmmﬁac»g,a eHiMaepre KochlTy MyMKIHAI yLLiH xayankepLuinikTi
63 MOViHbIHA anMaiifbl XaHe Gyn Typanbl aHblk HEMece XaHama KepeeriniM xacamaiisl. NFC
Kuinik aykbimbl: 13 553 - 13 567 KI; Bluetooth xwinik aykbimbi: 2402 - 2480 MILL; OHiMHIH Makcu-
manap! HF whirbic Kyats! (EIRP): 4 abMm. Te Konpay: WWw.i icsglobal.com
1) >KapbIKTaHapipy KypbmFblCth KipikTipyre apHanrax Qualified Bluetooth TOpbI 6ap Cbi3bIKTbIK
KapblkavoaTbl Apaitsepi. 2) TypakTbl LED Tok keai. 3) TE HykTeci. 4) PE 6aiinaHbiCbiH koprycka
Hemece PIN 3 koapiHa KocbiHbI3. ChiMabl AaiibiHaay. Utepy. 5) lepmaHisaa xacasnFaH xeHe
xeTingipinren. Kpitaiina xacanrah. 6) GypeT Tek Mbican peTiiae 6epinreH, xapampbl 6achibivM
eHimpe. 7) SnekTp xenici. 8) Kipic. 9) LLbirbic. 10) XKbun. 11) AnTa. 12) Papvio 6aiinatbic aypbic
6onaTblHaaii eTin OpHaTy Typarbl keHec. KypbinfbiHbl KOPRycrieH GipikTipe oTbIpbIM, ChIMChI3
GaiinaHbIC ayKbIMbIH, aTan anTkaxaa, MeTann 6eTTepMeH 3akbiMaan anyra 6onagpl. CORabIKTaH
GIpIKTIpreHHeH KeiiH CbIMCbI3 GavinaHbIC ayKbIMbIH TEKCepy kaxeT 13) Byn aiimakka He oFaH
XaKbIH Xepre ewbip KyaT kepHeyi 6ap chiMpbl Hemece KLU KyaT ChiMAAPbIH KOVMaHbI3.
14) Metann 3atTapra AeifiHri yCbiHbinFaH MUHUMANABIK KALIKTBIK. 15) BipikTipinreH paguo
TapaTKbILL aHTEHHaHbI OpHaNacTbIpy. 16) XKorapbl xwinik. 17) CbIMCbI3 6aiinaHbIC NPOTOKOMbI.
18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) Ceimcbia Gaitnanbic aykbiMbl. 20) 10 M Kepy ChiblFbl
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csaﬂakuztasson A LED modul k\kapcsol ha a k\menetl feszuhseg 15V (35/50\M ala 20V (80W) ald csokken,
illetve 54V folé nd. Arajz): talampatest gyaridja felelgs.
Ne csatlakoztassa egymashoz két vagy tobb egyseg klmenetelt A klmenen aramerosseg szabélyozdsa
szoftveresen programozhatd az NFC-n (Near Field C keresztill, csak
modban A Near Field Communication (NFC) hasznalatahoz lasd a Tuner4TRONIG szoftvert:

light.com/t4t. A késziilék h iiitség a 21-24 termindlra kerill
A 21-24 remindlokon 1v6 vezeték maximalis hossza 2 m. Bluemoth- dldzat alaphelyzetbe dllitasa:
(1) Kapcsolja ki az eszkdzt, vdlassza le a hélozati tapellatast, és zdrja rovidre a LED+ és a LED- kozdtti
ﬁlramkon (zzL) Csatiakoztassa az eszkiizta haldzathoz, es kapcsolja be legaldbb 2 masodpercre (3)Kapesolia

Eza LED-tdpegység megfelel az EN 61347-2-13 szabvany J mellékletének, es az EN 60598 2 22 szabvany
értelmében alkalmas Ve: 6 lampakkal val kivéve a kockazatos teriileten hasznélt
lémpékat. Az Inventronics GmbH ezumn Kijelenti, hogy az OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L és az OT
WI 80 NFC BL L tipusti radiéberendezés megfele\ a 2014/53/EU irdnyelv kovetelmenyelnek Az eurdpai
uniés megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezG webhelyen tekinthetd meg:
Wwwmyemronlcsglobal com. Az eszkiz a Haszndlati feltételek és az Adatvédelmi szabdlyzat el6zetes

[AiepXVBatoLLEN mesh-Mofe YCTPOVICTEA, 11 C ONPEAENEHHbIMM CTOPOHHIMY H
BB0/1a B SKCIYATALMIO, KOTOPbIE MOTYIEPXUBAIOT MeSh-MOAien¥ STOro YCTPO/iCTEa. HToGk!
oGecredmTh M ) (DYHKLVIOHASTBHYHO CC MOCTb, HEOGXOAIMO 3apaHee NPOBEPUTL
B33V|MOFle|/|cmlﬂe yCTpOVlCTBa CO CTOPOHHUMK CeTeBbIMU KDMI’\DHeHTaMVI n VIHCprMeHTOM

esetén (izembe helyezhet§ az HubSense Ct Tool (https: //p\atform hubsense eu)

30,1+ ikor, sajat
vagy mduklas nélkiil megszumemen vagy felfiiggesztheti a HubSense Commissioning Tool hasznalatt,
meg akkor is, ha m_asqk s_zamam tovdbbra is engedélyezett a hozzaférés és a hasznalat. A kompahbllrtas

BBOfA B 3KCTNYaTaLMIo. TeKYLLWiA CrIMCOK NOJIePXVBAEMbIX MOZIENeil Ans 3Toro

a HubSense Ct Tool késbbi verzidival nem garantdlt. Az eszkiz megfelel a Bluetooth mesh

MOXHO 11071y ¥1Tb, OGPATVBLLICH 110 8APECY 3. NOHTbI support@hubsense eu. Inventronics GmbH
He HECeT OTBETCTBEHHOCTY 3a KaKOi-/I60 CTOPOHHMIA MHCTPYMEHT BBOfA B

1 0-sverzidjli szabvany elGirasainak. Az eszkz olyan, harmadik féitol szarmaz Bluetooth mesh haldzatokban
amelyek megfelelnek ennek a szabvanynak és tamoganak az eszkoz mesh modelleit.

[AIeNaeT HAKaKVX SIBHBIX WA MOAPA3yMeBaeMbIX 3asBNIEHIN O JOCTYMHOCTY W (60) paﬁowmx

Ernelleﬁ az eszkoz mesh modelljét tAmogato, harmadik féltdl szarmazo tizembehelyezési eszkozokkel is
A megfeleld egyiitimikodesi kepesség biztostasa érdekében elGzetesen ellendrizni kell a

XapaKTepuCTVKax Takoro MHCTPyMeHTa. Inventronics GmbH He HeceT 0CTU 1 He
[lenaeT HIKAKVIX SIBHbBIX Wi MOf|PasyMeBaeMbIX 3asiBeHiii OTHOCUTENBHO BOBMOXHOCTY MOf-
KniodeHns QBM- nponym)s Inventronics GmbH K nioGbIM ApyriM npoayKTam. [nanasoH HacTot
NFC: 13 553-13 567 KILy; [luanasoH yacTot Bluetooth: 2402-2480 MrL; Makc. Bbixog, (SUINM)
npopykTa: 4 M. TexHndeckas noaaepxka: www.inventronicsglobal.com

harmadik féltdl szarmazo killsG hélozat dsszetevdit, valamint a harmadik féitdl szarmazo tizembehelyezési
eszkizt Az eszkoz altal timogatott modellek listajanak beszerzéséhez vegye fel a kapesolatot a timogatéssal
(support@hubsense.eu). Az Inventronics GmbH nem véllal feleldsseget a harmadik féftol szarmazé
okért, és i kifejezett vagy 8 garanclat nem vallal a

j Az

1) OpobpeHHbIi Ans vcnonb3osaHus B mesh-cen Bluetooth JHbIV i1 ppaii-
BEp NS MHTerpaLum c 0B. 2) MuTarne MOCTOSHHbBIM TOKOM. 3) fiaT4K
KOHTpONs Tennosoro pexuma. 4) CoepuHerne PE ¢ kopnycom unn KOHT. 3. Mogrotoska
npoBofia. BCTaBKa HaxatueMm. 5) PaspaboTaHo 1 CNPOEKTMPOBaHO B I'epMaHmm CpenaHo B

i eszkoz dlldsara ésivagy 6|
GmbH nem vallal feleldsséget, sem kifejezett vagy vélelmezett garanciat az Inventronics GmbH QBM
termékek és egyéb termékek kozotti csatlakoztathatosagra vonatkozoan. NFC-frekvenciatartomany:
13 553-13 567 kHz; Bluetooth-frekvenciatartomany: 2402-2480 MHz; A termék maximalis HF kimeneti
énye (EIRP): 4 dBm. Miiszaki timogatas: wwwmventromcsglobal oom

Kuae. 6) M306pakeHie NCnonb3yeTcs TONLKO B Ka4ecTse NpUMepa, fASC nevarb
Ha npogyKTe. 7) anekTpoceTb. 8) Bxoa. 9) Bbixoa. 10) rog. 11) Hepens. 12) CGBSTbI o npose-
LeHI0 MOHTXa, KOTOPbIE MIOMOTYT YCTAHOBMTb Ka4eCTBEHHYIO P

1) Jovahagyott Bluemuth mesh linedris LED- mator a

YCTPOWCTBA B KOPMYC MOXET YMEHbILATECS PaavyC AeiCTBIA Gec- I'IpOEOI:LHOVI casian. B
HaCTHOCTM, €ro MOryT COKpalLaTh METanM4eckiie NoBepxHoCTU. CrefoBaTerbHo, nocne
BCTpauBaHus HyXHO NPOBEPUTL Papvyc AeiicTaIs GecrpoBopHoil casian. 13) He npoknagsl-
BaliTe BHYTPY WM PSIOM C 3TOM 06NACTbIO CUTOBbIE KAGENM N MPOBOAa, UCMONb3YeMble Ans
nofauym NUTaHus Ha 14) PexomeHpyemoe 0€ paccTosHIe 10 MeTan-
nn4eckux upemii. 15) PacnonoxeHie BCTPOEHHON aHTEHHbI papuonepeaaTyyka. 16) pagvo-
yacTora. 17) 6ecrpoBoAHON MPOTOKON. 18) AONYLUEHHBIN K aKCrnyaTaLmm y3en Bluetooth Mesh.
19) paauyc aelicTeus GecnpoBopHoit ceTi. 20) 30Ha npsiMoii BugymocT: 10 M

ED tapegység. 3) hvédelmi egység. 4) Cf aPE terminalt a készil
észitése. nyomja be. 5) Németroszagban tervezve. Szarmazasi hely:
érvényes felirat a terméken. 7) Haldzat. 8) Bemenet. 9) Kimenet.
adiol . Az eszkiz torténd
épitése, killonosen fémfelletek esetében, hatassal lehet vezeték nélkilli hatotévolsdgra. Az eszkoz
vezeték nelkull hatdtévolségat ezért ellendrizni kell a be€pités utan. 13) Ne helyezzen el halozati
dramellatast vagy LED dramellatast biztosito kabeleket a kozelben. 14) Javasolt minimdlis tévolsdg
fém alkatrészektol. 15) Integrélt radio transzmitter antenna elhelyezése. 16) Rédidfrekvencia. 17) Vezeték
nélkilli protokoll. 18) Qualified Bluetooth Mesh. 19) Vezeték nélkiili hatotavolsag. 20) 10 m, létdtévolsdgban
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

@D informace dotyczace instalaii obstugi (sterownik SELY): Podiaczyé ylko jeden typ odbiomika LED.

i in uporabi (gonilnik SELV): Prikljucite zgolj obremenitev tipa LED.

Modut LED zostanie wytaczony, gdy napigcie wyjsciowe spadnie ponizej 15V (35/50W) lub 20V (80W) lub
wzrosnie powyzej 54V. Wskazowkl i dotyczace okablowania (patrz rys. A): Instalator oprawy USW|e11en|0we|
ponosi kori $¢ za wiasciwe przewodu

Nie taczy¢ ze soba wyj$c¢ dwdch lub wigkszej liczby zasilaczy. Regulacja pradu przez Dpru—

0
Modul LED se izk\opi, ko izhodna napetost pade pod 15V (35/50W) ali 20V (80W) ali se dvigne nad
54V. Informacije o oZicenju (glejte sliko A): Proizvajalec okovja za Iu¢ prevzame koncno odgovornost
za pravilno prikljucitev zascllne ozemlmve Ne povezuijte izhodov dveh ali vet enot. Pmagodltev

gramowanie korzystajace z komunikacii bliskiego zasiggu NFC (ang. Near Field Communication NFC)
tylko w trybie wytaczonego napiecia sieciowego. Informacie o komunikacji bliskiego zasiggu (NFC) zawie-
ra Tuner4TRONIC: www. light com/t napiecia do zaciskow 21-24 spowo-
duje ni i faczna diugosc Ow 21-24 wynosi 2 m
bez moduldw. Resetowanie sieci Bluetooth: (1) Wylaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ od sieci zasilajacej, a na-
stepnie zewrzec LED+ i LED-. (2) Podkaczy¢ urzadzenie do sieci zasilania i wigczyc na min. 2 sekundy.
(3) Wytaczy¢ urzadzenie, odtaezyc od sieci zasilania i usunac zwarcie. Sie¢ Bluetooth zostata zresetowana.
Oswietlenie awaryjne: Ten zasilacz LED speinia wymagania Zatacznika J do normy EN 61347-2-13 i jest
odpowiedni do opraw o$wietlenia awaryjnego zgodnie z normg EN 60598-2-22 z wyjatkiem tych stoso-
wanych w obszarach, gdzie przeprowadzane s3 zadania o wysokim poziomie ryzyka. Niniejszym firma
Inventronics GmbH oswiadcza, ze urzqdzenla radiowe typu OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFCBL L i OT
WI 80 NFC BL L spefniaja wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na stronie i pod adresem: www com. Urzadzenie mozna urucho-
mic za pomoca narzedzia HubSense Commissioning 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu) pod zaakcep-
towaniu Warunkow uzytkowania i Polityki prywatnosci. Firma Inventronics GmbH moze przerwac lub
zawiesi¢ mozliwos¢ korzystania z narzedzia HubSense Commlsslomng w dowolnym momencle i z du-

toka=s opreme prek ikacije s bliznje-
ga polja (NFC) izkljuéno v nacinu izklopljenega omreZja. Za ve¢ informacij o komunikaciji s teh-
nologijo bliznjega polja (NFC) si oglejte Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Enota je
trajno poskodovana, ¢e omrezno napetost se uporablja za terminalov 21-24. Najvecja skupna
dolZina linija 21-24 brez modulov je 2 m. Ponastavitev omreZja Bluetooth: (1) Izklopite napravo in
jo izkljucite iz omreZja ter uvedite kratek stik med LED+ in LED-. (2) Prikljucite napravo na
omreZje in jo vklopite za najmanj 2 sekundi. (3) Izklopite napravo, izkljucite jo iz omreZja in od-
stranite kratek stik. Ponastavitev je kon¢ana. Zasilna razsvetijava: To LED-napajanje je skladno z
EN 61347-2-13 Priloga J in je primerno za vire zasilne razsvetljave v skladu z EN 60598-2-22,
razen za tiste, ki se uporabljajo na obmogjih z visoko stopnjo tveganja. Podjetje Inventronics GmbH
s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L in OT W1 80 NFC
BL L skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: www.inventronicsglobal.com. Napravo lahko zacnete uporabljati z orodjem za
usposobitev za zagon HubSense razlicica 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu), ¢e predhodno
sprejmete pogoje uporabe in pravilnik o zasebnosti. Druzba Inventronics GmbH lahko kadar koli
in po lastni presoji zacasno ali trajno prekine uporabo orodja za usposobitev za zagon HubSense

‘wolnego powodu lub bez powodu, wediug nawet jesli dostepi

nadal dozwolone dia innych uzytkownikow. Zgodnosc Z przysztymi wersjami narzedzia Hubsense Com-
missioning nie jest zapewniona. Urzadzenie jest zgodne ze standardem Bluetooth Mesh 1.0. Moze ono
byc rownlez uzywane w sieci Bluetooth Mesh innego pruducema zgodnej z tym standardem i obstugu-

iz koli ali brez
orodja in ga uporabljajo. ZdruZljivost s prihodnjimi razlicicami orodja za usposobitev za zagon
HubSense ni zagotovljena. Naprava je v skladu z vozli$¢em Bluetooth, standard v1.0. Uporabljate
jo lahko tudi v omreZju vozlisca Bluetooth drugih ponudnikov, ki je v skladu s tem standardom in
podpira modele vozlista v tej napravi, ter z dolocenimi orodji za usposobitev za zagon drugih
ikov, ki podpirajo modele vozlista v tej napravi. Za zagotovitev pravilne interoperabilnosti

§ § koli razloga, tudi ¢e lahko drugi uporabniki dostopajo do

jac niektorymi jiinnych
firm, obstugujacymi modele Mesh tegu urzgdzenia. Aby zapewnlc zgodnosc konieczna jest wstepna
i innych firm i przekazy-
wanla* jiinnych firm. »-\uy ¢ aktualn liste modeli przezto i
nalezy skontaktowac sig z dzialem wsparcia (suppor eu). Firma ics GmbH nie po-

je treba vnaprej izvesti preverjanje s komponentami omrezja druglh ponudnikov in orodjem za

nosi odpovwednalnosu za zadne narzedzia do przekazywania do eksploatacii innych firm ani nie skiada
Zzadnych wyraznych ani |l|ub dziatania takich na-
rzedzi. Firma ics GmbH nie p i St QBM firmy

GmbH z jakimikolwiek innymi produktami ani ie skiada na ten temat 2adnych wyraznych ani dorozumia-
nych oswiadczen. Zakres czestotiwosci transmisji NFC: od 13 553 do 13 567 kHz, Zakres czgstotiiwosci
transmisji Bluetooth: 24022480 MHz Maks. moc wyjéciowa (EIRP) produktu: 4 dBm. Wsparcie technicz-
ne: www.inventronicsglobal.com

1) Zatwierdzony liniowy sterownik LED Bluetooth Mesh do integracji z oprawami o$wietleniowymi.
2) Zasilacz pradowy do LED. 3) punkt pomlaru temperatury tc. 4) Pod#qcz przewdd PE do obudowy
lub do PIN3. Przygotowanie przewodu. wepchnag. 5)
Wyprodukowano w Chinach. 6) Obraz stuzy jedynie jako przyklad, oboquujqcy nadruk znajduje
si¢ na produkcie. 7) Siec zasilajgca. 8) Wejscie. 9) Wyjscie. 10) Rok. 11) Tydzien. 12) Zalecenie
montazowe poprawiajace tacznos¢ radiowa. Umieszczenie tego urzgdzenia w obudowie, zwiasz-
cza metalowej, moze mie¢ wplyw na bezpr Diatego przed

w obudowie nalezy ikacje bezpr 13) Nie ¢ przewodow
napigcia sieciowego lub przewodow zasilania LED w 1ym obszarze ani w poblizu niego. 14) Zale-
cana minimalna odlegtos¢ od czesci anteny nadaj-
nika radiowego. 16) Czestotliwos¢ radiowa. 17) Prulokm bezprzewodowy. 18) Zgodnosc¢ z tech-
nologia Bluetooth Mesh. 19) Zasigg bezprzewodowy. 20) Linia wzroku 10m

@ Navod na in3taldciu a pouZitie (ovladac SELV): Ako zataZenie pripojte iba LED. Modul LED diddo-
vého osvetlenia sa vypne, ked vystupné napétie klesne pod hodnotu 15V (35/50W) alebo 20V (80W)
alebo vystiipi nad hodnotu 54V. Informécie o zapojeni (vid obr. A): Vyrobca osvetlenia je ako posledny
zodpovedny za sprévne zapojenie ochranného uzemnenia. Nespéjaite vystupy dvoch alebo viacerych
jednotiek. pridu = softvéru pomocou pro-
tokolu Near Field Communication (NFC) iba v rezime vypnutého sietového napéjania. Informécie o
technoldgii Near Field Communication (NFC) néjdete v Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.
V pripade pouZitia hlavného vedenia na termindly 21-24 dojde k trvalému poSkodeniu zariadenia. Ve-
denia 21-24 mdzu mat maximainu celkovt dizku 2 m bez modulov. Resetovanie siete Bluetooth:
(1) Vypnite zariadenie a odpojte ho od sietového napéjania, vytvorte skrat medzi LED+ a LED-, (2) pri-
pojte zariadenie k sietovému napajaniu a zapnite ho najmenej na 2 sekundy, (3) vypnite zariadenie,
odpojte ho od sietového napdjania a zruste skrat. Resetovanie je dokoncené. Niidzové osvetlenie:
Tento napéjaci zdroj LED je v stlade s normou EN 613472- 13, priloha J, a je vhodny pre ntidzové
osvetlovacie zariadenia podfa normy EN 60598- 2- 22 s vynimkou tych, ktoré sa pouZivaju v oblastiach
s vysokorizikovymi tlohami. Spolocnost Inventronics GmbH tymto vyhlasuije, Ze radiové zariadenia typu
OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L a OT WI 80 NFC BL L sii v silade s ustanoveniami smernice
2014/53/EU. PIné znenie vyhldsenia o zhode EU ndjdete na nasledujticej internetovej adrese:
www.inventronicsglobal.com. Zariadenie sa da uviest do prevadzky pomocou néstroja HubSense na
uvadzanie do prevadzky verzie 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) za predpukladu Ze predtym
prijmete Podmienky pouzivania a Pravidld ochrany osobnych tidajov. Gml

za zagon drugih ponudnikov. Ce Zelite pridobiti najnovej$i seznam podprtih modelov
za to napravo, se obrnite na podporo (suppor eu). Podjetje ics GmbH ne
prevzema nobene odgovornosti za orodja za usposobitev za zagon drugih ponudnikov ter ne daje
nobenih izrecnih ali naznacenih zagotovil glede razpoloZljivosti in/ali uginkovitosti delovanja ta-
ksnega orodja za usposobitev za zagon. Podjetje Inventronics GmbH ne prevzema nobene odgo-
vornosti ter ne daje nobenih izrecnih ali naznacenih zagotovil glede povezljivosti izdelkov QBM
podjetja Inventronics GmbH s Katerimi koli drugimi izdelki. Frekvencni razpon funkcije NFC:
13.553-13.567 kHz; Frekvencni razpon povezave Bluetooth: 2402-2480 MHz; Najvecja visoko-
frekvencna izhodna moc (EIRP) izdelka: 4 dBm. Tehnicna podpora: www.inventronicsglobal.com
1) Kvalificirano omrezje Bluetooth za linearni gonilnik LED za vgradnjo v svetila. 2) Stalni tok na-
pajanje LED. 3) senzor temperature. 4) PE prikljucite na ohisje ali PIN 3. Priprava Zice. potisnite
noter. 5) Zasnovano in izdelano v Nemgii. Izdelano na Kitajskem. 6) Slika je samo za referenco,
veljaven natis je na izdelku. 7) Omrezje. 8) Vnos. 9) Izhod. 10) Leto. 11) Teden. 12) Namig za
montazo za ustrezno radijsko povezljivosl Z integracijo naprave v ohisje lahko vplivate na brez-
Zigni razpon, zlasti s kovinskimi povrSinami. Brezzicni razpon je treba po integraciji preveriti.
13) Sem ali v bliZino tega obmocja ne jajte Zic omrezjaali jalnih Zic LED.
14) Priporocljiva minimalna oddaljenost od kovinskih delov. 15) Postavitev integrirane antene
radijskega oddajnika. 16) Radijska frekvenca. 17) Protokol brezzicnega omreZja. 18) Kvalificirano
omreZje Bluetooth Mesh. 19) Brezzicni razpon. 20) 10 m vidne linije

Kurulum ve isletim bilgileri (SELV siiriicti): Yalnizca LED yik tiirii baglayin. Gikis voltaji 15V nin
(35/50W) veya 20V‘nin (80W) altina dilstiigiinde veya 54V'nin iizerine giktiginda LED modili
kapanir. Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A): Aydinlatma armatiiriinii yapan kisi PE baglanti-

sinin diizgiin yapiimasindan sorumlu niai kisidir. iki veya daha fazla tinitenin gikislarini baglama-
yin. Yalnizca elektrik baglantist kapalt modundayken Yakin Alan iletisimi (NFC) kullanilarak prog-
ramlama yazilimi araciliiyla ¢ikis akimi diizenlemesi. Yakin Alan lletisimi (NFC) igin liitfen
Tuner4TRONIC'e basvurun: www.inventronics-light.com/tt. 21-24 terminallerine sebeke voltaji
uygulanirsa iinite kalici olarak hasar gorebilir. Hatlar 21-24, modiiller hari¢ tam olarak maks.
2 m'dir. Bluetooth agini sifirlama: (1) Cihazi kapatin ve elektrik baglantisini kesin, LED+ ve LED-
arasinda kisa devre uygulayin, (2) Cihazi elektrige baglayin ve en az 2 saniyeligine acik tutun,
(3) cihazi kapatin, elektrik baglantisini kesin ve kisa devreyi kaldirin. Sifirlama tamamlanmistir.
Acil Durum Isigi: Bu LED giic kaynagi, EN 61347-2-13 (Ek J) ile uyumludur ve EN 60598-2-22
(yiiksek riskli galisma alanlarinda kullanilanlar haric) uyarinca acil durum isigi armatiirleri igin
uygundur. Isbu belge ile Inventronics GmbH, OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L ve OT WI 80
NFC BL L tiirlerindeki radyo techizatinin 2014/53/AB direktifiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB
uyum beyaninin tam metnine su internet adresinden ulasilabilir: www.inventronicsglobal.com.
Cihaz, Kullanim Sartlarinin ve Gizlilik Politikasinin dnceden kabul edilmesi kosuluyla HubSense
Devreye Alma Araci 1.30.1 siiriimii (https://platform.hubsense.eu) kullanilarak calistiriiabilir.

maze ukonCit alebo pozastavit pouzivanie nastroja HubSense na uvadzanie do prevadzky kedykolvek
az akéhokolvek dovodu alebo bezddvodne, podia svojho viastného uvézenia, a to aj v pripade, Ze os-
tatni budd mat k nastroju aj nadalej pristup a puvulene jeho pouzwanle Kompatibilita budumch verzii

GmbH, herhangi bir zamanda ve tamamen kendi takdirine bagl olarak, baskalarina
erisim ve kullanim izni vermeye devam etse bile HubSense Devreye Alma Araci‘nin kullanimini
sonlandirabilir veya askiya alabilir. Hubsense Devreye Alma aracinin gelecekteki siiriimleriyle
garantl edilmez. Cihaz, Standart v1.0 Bluetooth agi ile uyumludur. Cihaz, hem cihazin

nastroja Hubsense na uvadzanie do prevadzky nie je zarucend. Toto zariadenie sp normy

ag ve bu standartla uyumlu iigiincii taraf Bluetooth aginda hem de ciha-

V1.0 pre siet Bluetooth. MoZe sa pouzivat aj v sieti Bluetooth 3. strén, spifia pozi tejto
normy, a ktora podporuje modely siete tohto zariadenia, a v niektorych spuistacich nastrojoch 3. stran,
ktoré podporujti modely siete tohto zariadenia. Na zaistenie sprévnej prevédzkyschopnosti je najprv
potrebné overit kompatibilitu so sietovymi komponentmi 3. strn a spustacim nastrojom 3. strén. Ak-
tualny zoznam podporovanych modelov pre toto zariadenie ziskate od oddelenia podpory
eu). ics GmbH nenesie Ziadnu zodpovednost za Ziadny
spusfaa néstroj 3. strén a neposkytuje Ziadnu vyslovnu ani predpokladand zdruku na dostupnost a/
alebo vykonnost takéh néstroja. ics GmbH nenesie Ziadnu zodpo-
vednost a neposkytuje ziadne vyhlasema CiuZ vyslovné alebo predpokladane v stvislosti s konektivi
tou vyrobkov Inventronics GmbH QBM inymi y rozsah NFC:
13553 —13 567 kHz; Frekvencny rozsah Bluetuoth 2402 - 2480 MHz; Maxlrnalny VF vystupny wykon
(EIRP) produktu: 4 dBm. Technickd podpora: www.inventronicsglobal.com
1) Linedrny LED ovlddac kvalifikovanej siete Bluetooth na integréciu svietidla. 2) LED napdjaci zdroj
s konstantnym pradom. 3) bod meramatep\oty tc. 4) Pripojte ochranny vodic (PE) ku krytu alebo ku
koliku 3. Priprava vodica. Svorka s perovym kontaktom. 5) Navrhnuty a vyrobeny v Nemecku. Vy-
robené v Cine. 6) obrézok je len pre referenciu, redlna potlac sa nachddza na vyrobku. 7) Napdjanie.
8) Vstup. 9) Vystup. 10) Rok. 11) Tyzdefi. 12) Informdcie pre instaldciu spravnej radlokonektlvny
Zabudovanie tohto zariadenia do puzdra moze mat vplyv na dosah bezdrotového signdlu, o spo-
sobuji predovsetkym kovoveé plochy. Po zabudovani je preto potrebné overit dosah bezdrotového
signalu. 13) Do tohto priestoru alebo blizko neho neumiestiiujte Ziadne kable sietového napatia
alebo napdjania LED. 14) Odporucana mmlmalna vzdialenost od kovuvych Casti. 15) Umiestnenie
integrovanej antény na prenos 16) Radiovd . 17) Protokol j siete.
18) Kvalifikovana siet Bluetooth. 19) Dosah bezdrdtovej siete. 20) 10m v linii priamej viditelnosti
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2in ag modellerini destekleyen belirli tigtincii taraf devreye alma araclariyla kullanilabilir. Birlikte
calisabilirligin dogru olarak saglanabilmesi icin kullanim 6ncesinde iiciinci taraf ag bilesenleri ve
liglinct taraf devreye almaya araglari ile dogrulama yapilmasi gerekmektedir. Bu cihaz icin des-
teklenen modellerin tam listesini almak icin liitfen destek ekibiyle (support@hubsense.eu) iletisi-
me gegin. Inventronics GmbH, higbir {iiincii taraf devreye alma araci ile ilgili higbir sorumluluk
kabul etmez, soz konusu devreye alma aracinin kullanilabilirligi ve/veya performansi hakkinda
herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez ve imada bulunmaz. Inventronics GmbH, Inventronics‘in
QBM iiriinlerinin diger riinlerle baglanabilirligi konusunda herhangi bir sorumluluk kabul etmez
ve herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz. NFC Frekans araligi:
13 553 - 13 567 kHz; Bluetooth frekans araligi: 2402 - 2480 MHz; Uriiniin maks. HF ¢ikis giict
(EIRP): 4 dBm. Teknik destek: www.inventronicsglobal.com

1) Armatiir entegrasyonu icin Nitelikli Bluetooth agi dzellikli dogrusal LED siiriictisii. 2) Sabit akim
LED Giig Kaynag. 3) tc dlgiim noktasi. 4) PE'yi kasaya ya da PIN 3 * e baglayin. Tel Hazirlama.
Igeri it. 5) Aimanya’da dizayn edilip tasarlandi. Gin'de Uretilmistir. 6) resim yalnizca referans
amacldir, gecerli bask riin tizerindedir. 7) Sebeke. 8) Giris. 9) Cikis. 10) Yil. 11) Hafta. 12) Diizgiin
radyo baglantisi i¢in montaj ipucu. Cihazin koruyucu muhafaza icine yerlestiriimesi, 6zellikle
muhafazanin yiizeyi metal ise kablosuz menzilini ir. Bu nedenle

kablosuz menzilinin dogrulanmasi gerekir. 13) Bu alanin igine veya yakinina herhangi bir sebeke
gerilimi ya da LED besleme kablosu yerlestirmeyin. 14) Metal parcalara uzaklik icin dnerilen mi-
nimum mesafe. 15) Entegre radyo vericisi anteninin yerlestirimesi. 16) Radyo frekansl. 17) Kab-
losuz protokolii. 18) Nitelikli Bluetooth Ag. 19) Kablosuz menzili. 20) 10m goriis hatti

inventronics




OPTOTRONIC® LED Power Supply

Informacije o postavljanju i koristenju (SELV drivera): Prikljuujte samo LED vrstu opterece-
nja. LED modul iskljuit ce se kada izlazni napon padne ispod 15V (35/50W) ili 20V (80W) ili na-
raste iznad 54V. Informacije 0 ozicenju (vidi odlomak A): Za pravilno zastitno uzemljenje odgovoran
je proizvodac rasvietnog tijela. Nemojte spajati izlaze dviju ili vise jedinica. Prilagodba izlazne
struje putem programskog softvera pomocu tehnologije Near Field Communication (NFC) samo
kada je napon iskljucen. Informacije o NFC (Near Field Communication) tehnologiji potrazite u
softveru Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/tat. Jedinica je trajno ostecena ako se
mrezni napon primjeni na prikljucke 21-24. Maks. ukupna duzina vodova 21-24 izuzev modula je
2 m. Vracanje tvornickih postavki Bluetooth mrezZe: (1) Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz elektric-
ne mreZe, primijenite kratki spoj izmedu LED+ i LED—, (2) ukopcaijte uredaj u elektricnu mrezu te
drzite gumb za uklju¢ivanje najmanje dvije sekunde, (3) iskljucite uredaj, iskopcajte ga iz elektric-
ne mreZe te uklonite kratki spoj. Vracanje na tvornicke postavke je izvrSeno. Rasvjeta u hitnim
situacijama: ovo LED napajanje sukladno je s normom EN61347-2-13, Dodatak J te je pogodno
za instalacije rasvjete u hitnim situacijama u skladu s normom EN 60598-2-22, osim onih koje se
koriste u podrucjima za jako rizicne zadatke. Ovime Inventronics GmbH potvrduje da su vrste

VHcbopmaups 3a nHctanupate 1 pabota (SELV apaiisep): Cebpxete camo LED tvin
HatosapsaHe. LED MopybT Liie Ce U3KIH04W, KOraTo U3XO[HOTO HanpesxeHue napHe nog, 15V
(35/50W) nnm 20V (80W) nu npesmium 54V. VHCTpyKUms 3a okaGensisare (B dur. A):
[1POV3BOANTENST Ha OCBETUTENHOTO TANO HOCY KPaiiHaTa OTTOBOPHOCT 3a NpasinHaTa
CBPB3KA 3a 3ALLWTHO 3a3emsiBaHe. He cBbpaBaite U3XoauTe Ha [48a W NoBEYe MOAYNA.
Perynupare Ha U3XoaHVs TOK = 4pe3 NporpamipalL; codiTyep C NOMOLL{TA Ha KOMYHUKALWS
B 6nm3ko none (NFC) camo B pexum Ha U3KIKOHEHO enekTposaxpaHBaHe. 3a KoMyHUKaLms
B 61m3ko none (NFC) Hanpasete cripaska ¢ Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t.
YCTPOVCTBO € HaMmbIHO MNOBPEAEHO akO 3aXPaHBALLIOTO HaMPEXeHME Ce NOpaae KbM Kiiemu
21-24. Mak. 2 m 6e3 MoAyna LiANocTHa Ab/kvHa Ha niHun 21-24. Hynupare Ha Bluetooth
mpexa: (1) VIaknio4ete yCTPOVCTBOTO 1 FO pasKaseTe OT eNleKTpO3axXPaHBAHETo, HarpaseTe
KbCO CbeauHeHre mexay LED+ u LED-, (2) cBbpXeTe YCTPONCTBOTO KbM €eKTpO3axpaH-
BAHETO U 10 BKINIOYETE 32 MHUMYM 2 CeKyHAW, (3) U3KITo4ETe YCTPONCTBOTO, paskaveTe ro
OT €NIEKTPO3aXPaHBAHETO ! OTCTPAHETE KbCOTO CheVHEHE. HyNMpaHeTo e 3aBbplUeHo.
AaapmmHo ocseTrenne: Toau Tpaxcopmarop 3a LED e B croteercTame ¢ EN 61347-2-13,

radioopreme OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L i OT WI 80 NFC BL L sukladne s di
2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:
www.inventronicsglobal.com. Uredaj je moguce pustiti u rad pomocu alata HubSense Commissio-
ning Tool verzije 1.30.1 (hnps://platform.hubsense.eu), pod uvjetom da prihvatite uvjete upotrebe
i pravilnik o zastiti privatnosti. Inventronics GmbH moze prekinuti ili priviemeno obustaviti upo-
trebu alata HubSense Commssioning Tool u svakom trenutku i iz bilo kojeg razloga ili bezrazlozno
po vlastitom nahodenju, ¢ak i ako se drugima i dalje dopusta pristup tom alatu i njegova upotreba.
Ne jaméi se kompatibilnost s buducim verzijama alata Hubsense Commissioning Tool. Uredaj je
sukladan sa standardom v1.0 za Bluetooth mreZe. MoZe se koristiti i u Bluetooth mreZi drugog
proizvodaca ako je ona sukladna s tim standardom i podrzava modele mreze na ovom uredaju te
s odredenim alatima drugih proizvodaca za pustanje u pogon koji pudrzavaju modele mreZe na
ovom uredaju. Da bi se zajamgila pravilna meduoperabilnost, potrebno je unaprijed potvrditi
mrezne komponente drugog proizvodaca te alat za pustanje u pogon drugog proizvodaca. Da
biste nabavili popis konkretnih podrzanih modela za ovaj uredaj, obratite se podrsci
(support@hubsense.eu). Inventronics GmbH nije odgovoran za alat za pustanje u pogon drugog
proizvodaca te ne daje nikakve izjave, izricite ni i/ili radnim

takvog alata. Inventronics GmbH ne preuzima odgovornost te ne daje izricite ni presutne izjave o
povezivosti proizvoda Inventronics GmbH QBM s drugim proizvodima. NFC frekvencijski raspon:
13 553 — 13 567 kHz; Bluetooth frekvencijski raspon: 2402 — 2480 MHz; Maksimalna visokofre-
kvencijska izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 4 dBm. Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com
1) Linijski upravljacki sklop za LED Zaruljice za kvalificiranu Bluetooth mrezu radi integracije ra-
svetnih tijela. 2) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuje el. energiju. 3) totka tc.
4) Spojiti PE na kuciste ili PIN 3. Priprema Zica. gurnite. 5) Di: i konstruirano u

Jymer 3a aBapuiiH O i Tena cbrmacHo EN 60598-2-22, ¢
msmoueme Ha TaKvIBa, U3rI0138aHIN B 30HM, KB/IETO Ce U3Mb/HSBAT BIICOKOPUCKOBI 3aua~m
C HacTosiLioTo Inventronics GmbH aeknapuipa, Ye papmootopyasaqeto Tun OT Wi 35 NFC
BL L, OT Wi 50 NFC BL L v un OT WI 80 NFC BL L e B crotetcTave ¢ [iupektusa 2014/53/
EC. MbnnusaT TekcT Ha [lexknapauvsta 3a cboTeeTcTBue Ha EC e ocTbreH Ha cnepHus UH-
TepHeT appec: www.inventronicsglobal.com. YcTpolicTBoTO MoXe Aa Gbe nycHaTo B exc-
nyioaTaLvs C MoMOLLTa Ha UIHCTPYMEHTa 3a nyckaHe B excrinoatauys HubSense sepcusi 1.30.1
(https:/platform.hubsense.eu), kaTo € HEOGXOAMMO NPeABaPUTENHO NPYeMaHe Ha YCroBusiTa
3a ynotpe6a v MonuTukara 3a nosepuTenHocT. Inventronics GmbH moxe aa npekpaty uin
NPeyCTaHOBY U3MON3BAHETO Ha MHCTPYMEHTA 3a MyckaHe B ekcrinoarauns HubSense no
BCSIKO BPeMe 11 N0 BCSIKaKBa Wi 6e3 Npu4Ha Mo CBOs MPeLieHka 0P ako JOCTLITLT [0
HEro 11 U30N3BaHeTo My MPOAL/KABAT /1A Ca PaspetleHu 3a Apyril. CbBMeCTUMOCTTa Ha
GbAiely BepCIM Ha MHCTPYMEHTa 3a nyckae B ekcrinoarauyst HubSense He ce rapaTiipa.
YCTPOIACTBOTO OTroBaps Ha U3NCKBaHUSTa Ha cTaHaapTa 3a Bluetooth mpexxa v1.0. To cbluo
Taka Moxe fia ce uanonasa B Bluetooth Mpexa Ha 3-Tu nuua, KoSTo OTroBaps Ha U3KCKBa-
HUSIT Ha TO3V CTaHAAPT U MOM/IbPXa MPEXOBUTE MO[ENN Ha TOBA YCTPOWCTBO, KaKTo
33€[1HO C OMPE/IeNeH MHCTPYMEHTY 3a NyCKaHe B eKCrNoaTaLys Ha 3-Tu NuLia, KOWTO Nop-
[AbPXKAT MPEXOBUTE MOIEN Ha ToBa YCTPOICTBO. 3a Aa Ce rapaHTUpa NpasiiHara onepa-
TUBHA CLBMECTVMOCT, € HeoGXOMIMa NPefiBapUTENHa NPOBEPKA C MPEXOBMTE KOMMOHEHTU
Ha 3-T1 IMLA 1 MHCTPYMEHTA 3a MyckaHe B eKCrinioaTaLysi Ha 3-ToTo nuie. CBbpXETe ce C
oTfena 3a NofapLXKa (support@hubsense.eu), 3a fa NONyHMTE akTyasHis CrIMCHK C Mof-
[AbpXKaHu MOIeNi 3a ToBa yCTPONCTBO. Inventronics GmbH He HOCY OTFOBOPHOCT 3a MHCTPY-
MEHTA 3a MyCKaHe B eKCrioatauvisi Ha 3-Tv NiALa 1 He NPefCTaBs! AeKnapaLin, U3pudHA Un
oA C€, OTHOCHO HaNM4YHOCTITE /MW PabOTHUTE XapPaKTEPUCTUKN Ha TakmBa.

Zemlja podrijetla: Kina. 6) slika sluzi samo kao referenca, vazeci ispis na proizvodu. 7) napon
elekiricne mreze. 8) ulaz. 9) izlaz. 10) godina. 11) tjedan. 12) Savjet za montazu u svrhu pravilnog
uspostavljanja radio veze. Integracijom uredaja u kuciste moze doci do smanjenja dosega beZ
ne veze, 0sobito ako su u pitanju metalne povrsine. Stoga je nakon integracije potrebno provjeri-
ti doseg bezicne veze. 13) Nemojte polagati mrezne naponske kabele ili LED napojne kabele u
ovom podrugju ili blizu njega. 14) Preporuceni minimalni razmak do metalnih dijelova. 15) Postav-
ljanje integrirane antene radioodasiljaca. 16) Radijska frekvencija. 17) BeZicni protokol. 18) Kva-
lificirana bluetooth mreza. 19) Bezicni raspon. 20) linija vidnog polja od 10m

Informatii privind instalarea si operarea (alimentator SELV): Conectati numai sarcini de tip
LED. Modulul LED va fi decuplat cand tensiunea de iesire scade sub 15V (35/50W) sau 20V (80W)
sau creste peste 54V. Indicatii de cablare (vedeti fig. A): Producétorul dispozitivului de iluminat
este responsabilul final pentru conexiunea PE adecvata. Nu conectati iesirile a doua sau mai
multe unitati. Reglarea curentului de iesire = prin software de programare folosind Comunicarea
prin camp de proximitate (NFC) numai in modul decuplat de Ia refea. Pentru |r|f0rmatu despre

VHCTPYMEHTY 3a NycKaHe B ekcrnoatauys. Inventronics GmbH Hsia fa HOCI OTTOBOPHOCT
W He NPEACTaBs AEKNapaLyv, U3PUHHIA Wi NoaPasGMPaLLM Ce, OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 38
CcBbp3BaHe Ha npofiykT Ha QBM 3a Inventronics GmbH ¢ kakBsuTo 1 fia 61no apyrv npopy-
KTW. YecToTeH auanasoH 3a NFC: 13 553 - 13 567 kHz; YectoteH auanasoH 3a Bluetooth:
2402 - 2480 MHz; Makc. echekTiBHa 130TPOMNHa MaNbyeHa MolHocT (EIRP) Ha npopykTa:
4 dBm. TexHnecka noaapwbkKa: www.inventronicsglobal.com

1) Nuneer koHTponeH LED moayn 3a otrosapsiLiia Ha ycnosusita Bluetooth Mpexxa 3a Brpax-
[iaHe B OCBETUTENHI Tena. 2) CBETOAMOAHO 3axpaHBaHe C MocTosHeH Tok. 3) tc Touka. 4) Cebp-
>xete PE kbM kopryca unm PIN 3. MogroToBka Ha npoBofHIKa. Bkapatite. 5) MpoekTipaH 1
KOHCTPYVpaH B [epmani. Ctpara Ha npouaxop: KiTaii. 6) ni3oGpakeHINeTo e camo 3a NHop-
MaLys, TOHYHO M30GPaKeEHNe BbPXY M EnexTposaxpaHsaHe. 8) Bxop. 9) Waxop.
10) loguHa. 11) Cepmuuia. 12) Coset 3a MOHTaX 32 10~ -[106pa BB3MOXHOCT 32 PaVoBPbL3Ka.
TPV MHTErpUPaHETO Ha YCTPOICTBOTO B KOPMYC GEIKUUHIST OGXBAT MOXE f1a Ob/je 3aCerHar,
0COGEHO OT METaHI MOBBPXHOCTY. 3aTOBa CNIEf, MHTErpaLyisTa 6e3XM4HIST 00XBaT TpsiGa
[fia 6bae nposepeH. 13) [la He ce NocTaes HaNpeXXeHue OT 3axpaHBallaTa Mpexa unm 3a-
Kabenm Ha CBETOAMOAV B Taai o6nacT uim 61130 o Hes. 14) MpenopbuuntenHo

Comunicarea prin camp de proximitate (NFC), consultati Tuner4TRONIC: www.i ht.com/
t4t. Unitatea va suferi daune permanente daca bornele 21-24 sunt alimentate cu tensmne de retea.
Lungimea maxima a conductelor 21-24 este de 2 m, fard module. Resetare refea Bluetooth:
(1) Opriti ali si decuplati-I de la refeaua electrica, aplicati un scurtcircuit
intre LED+ si LED-, (2) conectati dlspozmvul la refeaua electrica si porniti-1 timp de cel putin
2 secunde, (3) opriti ali  de la refeaua electrica si indepartati
scurtcircuitul. Resetarea este finalizat. lluminare de urgenta: Aceasta sursa de alimentare pentru
LED este conformé cu standardul EN 61347-2-13 Anexa J si este potrivitd pentru sisteme de
iluminare de urgentd, conform cu EN 60598-2-22, cu exceptia celor utilizate in zone de activitati
de mare risc. Inventronics GmbH declara prin prezenta cd echipamentele radio tip OT Wi 35 NFC
BL L, OT Wi 50 NFC BL L si OT WI 80 NFC BL L sunt conforme cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de Conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresa de internet:
www.inventronicsglobal.com. Dispozitivul poate fi pus in functiune folosind aplicatia de punere in
functiune HubSense Commissioning Tool versiunea 1.30.1 (hnps //platform.hubsense.eu), cu
condma acceptarii prealabile a Termenilor de utilizare si a Politicii de confidentialitate. Inventronics
GmbH poate rezilia sau suspenda utilizarea apllcallel HubSense Cnmmlssmmng Tool in orice
moment, pentru orice motiv sau fara motiv, la propria discretie, chiar daca accesul si utilizarea
continud sa fie permisd pentru alte persoane. Nu este garantata compatibilitatea cu versiunile
viitoare ale aplicatiei HubSense C i Tool. D itivul respectd de grild
Bluetooth v1.0. Poate fi, de asemenea, utilizat in reteaua grila Bluetooth a unei terte parti, care
respectd acest standard si care accepta modelele de grila ale acestui dispozitiv $i cu anumite
aplicatii de punere in functiune terta parte, care accepta modelele de grila ale acestui dispozitiv.
Pentru a asigura o interoperabilitate corectd, este necesaré in prealabil o verificare impreuna cu
componentele de retea terta parte si cu aplicatia de punere in functiune a unei terte parti. Va
rugdm sd contactati serviciul asistentd (support@hubsense.eu) pentru a primi lista curenta a
modelelor acceptate pentru acest dispozitiv. Inventronics GmbH nu va avea nicio raspundere
pentru nicio aplicatie de punere in functiune a unei terte parti si nu face nu ofera nicio garantie,
expresa sau implicita, cu privire la disponibilitatea si/sau performanta unei astfel de aplicatii de
punere in functiune. Inventronics GmbH nu va avea nici o responsabilitate si nu face nici o declaratie,
explicita sau implicitd, cu privire la conectivitatea produselor Inventronics GmbH QBM cu orice
alte produse. Interval de frecventa NFC: 13.553 — 13.567 kHz; Interval de frecventa Bluetooth:
2.402 — 2.480 MHz; Putere de iesire de inaltd frecventd maxima (EIRP) a produsului: 4 dBm.
Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) Driver LED liniar grild Bluetooth calificatd pentru integrarea corpurilor de iluminat. 2) Sursa de
alimentare pt LED cu curent continuu. 3) punct de control al temperaturii. 4) Conectati PE la
carcasa sau la PIN3. Pregdtirea firelor. a se impinge inauntru. 5) Proiectat si dezvoltat in Germania.
Produs in China. 6) Imaginea este doar orientativa, cea corecta se afld pe produs. 7) Retea elec-
trica. 8) Intrare. 9) lesire. 10) An. 11) Saptamana 12) Sugestie de montare pentru conectivitate
radio Prin i intr-o carcasa, raza de acoperire wireless
poate fi afectata, in special de calre suprafetele metalice. Prin urmare, raza de acoperire wireless
trebuie verificatd dupa integrare. 13) Nu asezati fire la tensiunea relelel sau de alimentare a
LED-ului in aceasta zona sau in apropierea ei. 14) Distanta minima recomandati fata de compo-
nentele metalice. 15) Amplasarea antenei integrate a emitatorului radio. 16) Frecventa radio.
17) Protocol wireless. 18) Grila Bluetooth calificatd. 19) Acopenre wireless. 20) 10m linie de vizibilitate

MUHIMAITHO Pa3CTOsHUE 10 MeTaNH YacTw. 15) Paarionarane Ha BrpajieHa papvonpeaasa-
TenHa aHTeHa. 16) PaguodecTora. 17) Beaxier npotokon. 18) OTrosapsilla Ha ycnosusita
Bluetooth mpesxxa. 19) Beaxuder o6xsat 20) 10m nnHWs Ha BU3MpaHe

@ Paigaldus- ja kasutusteave (SELV draiver): Uhendage tarbija
vélja, kui véiljundpinge langeb alla 15V (35/50W) vdi 20V (80W) vdi tduseb ile 54V. Juhtmete paigaldami-
ne (\mata joonis A): Valgusti palgaldaja vastutab Gige PE-thenduse eest. Arge tihendage kahe voi rohke-
ma liksuse véljundit. adistus abil (NFC) kaudu
iiksnes vaIJaIuIltaud peavooluga Teavet |&hivéljaside (NFC) kohta leiate Tuner4TRONIC-ist:
www.inventronics-light.com/tt. Seade puruneb jaédavalt, kui toitejuhtmed tihendatakse klemmidele
21-24. Juhtmete 21-24 i max 2 m, iima liteta. Bluetooth-vargu ine: (1) Liili-
tage seade vdlja ja eraldage vooluvorgust, rakendage LED + ja LED- lampide vahele lihisvoolu, (2) then-
dage seade vooluvorku ja lilitage sisse vhemalt 2 sekundiks, (3 liltage seade vélja, ihendage voolu-
vargust lahti ja katkestage lihisvool. Lahtestamine [Gpetatud. Avariivalgustid. See LED toiteallikas vastab
standardi EN 61347-2-13 lisale J j Ja Soblb i tele, mis vastavad le EN 60598-2-22,
vélja arvatud korge riskil hul. K& kinnitab In-
ventronics GmbH, etraadloseadme il |d OTWi 35 NFCBL L, OT Wi 50 NFC BLL jaOTWI80NFCBLL
vastavad direkh‘ivi 2014/53/EL nduetele. EL-i vasnavuskmnltuse kogutekst on saadaval Interneti-aadres-
sil www.inventronicsglobal.com. Seadme saab kasutusele votta HubSense'i kasutuselevotu todriista
versiooni 1.30.1 (https://platform.hubsense.eu) abil, eeldusel, et ndustute eelnevalt kasutustingimuste ja
privaatsuspoliitikaga. Inventronics GmbH vdib HubSense'i kasutuselevétu todriista kasutamise igal ajal
Iopetada véi peatada mis tahes péhjusel vdi ilma igasuguse pohjuseta omal drandgemisel, isegi kui
teistele on juurdepads ja kasutamine endiselt lubatud. Uhilduvus HubSense'i kasutuselevitu todriista
tulevaste versioonidega ei ole tagatud. Seade vastab Bluetoothi silmusvorgu standardile v1.0. Seadet
saab samuti kasutada kolmanda osapoole Bluetoothi sﬂmusvorgus m|s vastab sellele standardile ja
toetab selle seadme silmusvargu mudeleid ning teatud
dega, mis toetavad selle seadme silmusvorgu mudeleid. Nuuetekohase koostalmuse tagamiseks tuleb
eelnevalt kontrollida seadet koos kolmanda osapoole vorgu komponentidega ja kolmanda osapoole ka-
sutuselevotutddriistaga. Seadme toetatud mudelite kdige uuema loendi saamiseks votke ihendust tugi-
teenuse todtajaga (support@hubsense.eu). Inventronics GmbH ei vastuta kolmanda osapoole kasutuse-
levétutdioriista eest ega tee kolmanda osapoole kasutuselevotutdoriista kasutatavuse ja/vdi joudiusega
seoses (ihtegi otsest ega kaudset avaldust. Inventronics GmbH ei vastuta ega tee Inventronics GmbHi
QBM toodete ja teiste toodete ihenduvuse osas iihtegi otsest ega kaudset avaldust. NFC sagedusvahe-
mik: 13 553-13 567 kHz; Bluetoothi sagedusvahemik: 2402-2480 MHz; toote maksimaalne kdrgvél-
jundvimsus (EIRP): 4 dBm. Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com

1) Kvalifitseeritud Bluetooth-vorgu lineaarne LED- ajam valgustite mtegreenmlseks 2) LED pu3|-
vooluallikas. 3) tc-punkt. 4) Uhendage PE i 3. Juh ikka
sisse. 5) Disainitud Saksamaal. Valmistatud Hiinas. 6) pilt on ainult vuleks kehtiv tempel tooiel
7) Vérgutoide. 8) Sisend. 9) Véljund. 10) Aasta. 11) Nadal. 12) Oige raadioiihenduse paigaldusvihje.
Seadme integreerimine korpusesse vib mojutada juhtmeta leviala, eriti metallpindade puhul.
Seetdttu tuleb juhtmeta leviala pérast |ntegreer|m|st kontrollida. 13) Arge asetage sellesse piirkon-
da voi selle Iahedale mingit vorgupinget ega LE 14) kaugus

ainuft LED-tuled. LED-moodul liilitub

15) ji antennl paigutus. 16) raadiosagedus. 17) juhtmeta
protokoll. 18) kvalifitseeritud Bluetooth-vdrk. 19) juhtmeta Ghenduse ulatus. 20) 10 m vaatevali

inventronics



@ Diegimo ir eksploatavimo informacija (SELV maitinimo $altinis): Junkite tik LED tipo apkrova.
LED modulis bus iSjungtas, kai iSvesties jtampa nukrls Zemiau 15V (35/50W) arba 20V (80W) arba
pakils virs 54V. Laidy is (2r. A pav.): taskus j asmuo
yra uztlnkamq PE junkite dviejy ar daugiau jrenginiy i iSvesciy. ISvesties
Sroves jranga ir tam naudojant artimojo lauko rysj (NFC),
tik kai i§jungtas mammmas Artimojo lauko rySys (angl. Near Field Communication, NFC) aprasytas
svetainés www.inventronics-light.com/t4t skiltyje apie , Tunerd TRONIC*. Jrenginys greiCaiusiai bus
sugadintas, jei maitinimo srové pajungiama prie gnybty 21-24. Maksimalus laidy ilgis neturi vir-
Syti 2m. Kaip nustatyti , Bluetooth* tinkla i$ naujo. (1) I§junkite jrenginio maitinimo tiekima ir atjun-
kite nuo maitinimo, pritaikykite trumpajj jungima tarp LED+ ir LED—. (2) Prijunkite jrenginj prie
maitinimo tinklo ir jjunkite maziausiai 2 sek. (3) I$junkite jrenginj, atjunkite nuo maitinimo tinklo ir
paSalinkite trumpajj jungima. Nustatymas i§ naujo uzbaigtas. Avarinis apdvietimas: Sis LED maiti-
nimo Saltinis atitinka EN 613472- 13 priedg J ir tinka avarinio apévietimo sistemoms pagal
EN 60598- 2- 22, i§skyrus tuos, kurie naudojami vietose, kur atliekami didelés rizikos darbai. Siuo
dokumentu ,Inventronics GmbH* patvirtina, kad OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L ir OT Wi
80 NFC BL L tipo radijo jrenginiai atitinka direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visq ES atitikties
deklaracijos tekstg galite rasti $iuo interneto adresu: www.inventronicsglobal.com. Parengti jren-
ginj naudoti galima 1.30.1 versijos parengimo priemone ,HubSense* (nttps://platform.hubsense.
eu) (pries tai turésite sutikti su salygomis ir politika). GmbH bet
kuriuo metu savo nuozitira gali nutraukti ar laikinai ,,HubSense“ i
naudoumq, net jei ja toliau leidziama naudotis kitiems. i usi i
priemones , Hubsense* versijomis neuztikrinamas. |renginys atitinka ‘.Bluetooth“ tinklo standarta
(1.0 ve . Jj taip pat galima naudoti 3-iosios $alies ,Bluetooth* tinkle, kuris atitinka standarta ir
palaiko $io jrenginio tinklinius modelius, ir su tam tikra 3-iosios Salies parengimo priemone, kuri
palaiko Sio jrenginio tinklinius modelius. Siekiant uztkrinti tinkama saveikg bttina i§ anksto pati-
krinti 3-iosios Salies tinklo komponentus ir 3-iosios Salies parengimo priemone. Susisiekite su
pagalbos tarmyba (support@hubsense.eu), jei norite gauti naujausia Sio jrenginio palaikomy mo-
deliy sarasa. Inventronics GmbH neprisiima jokios atsakomybes dél 3-iosios Salies parengimo
priemongs ir neteikia jokiy garantijy, |sre|kstu ar numanomy, del parengimo priemones pasiekia-
mumo ir (arba) veikimo. iima jokios esir nelelk\ajoklu garan-
tijy, i8reiksty ar numanomy, dél Inventronlcs GmbH QBM gaminiy prijungiamumo prie kity gaminiy.
NFC dazZnio diapazonas: 13 553-13 567 kHz; ,Bluetooth” daZnio diapazonas: 2 402-2 480 MHz;
maks. gaminio HF iSvesties galia (EIRP): 4 dBm. Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com
1) | Sviestuva integruoti tinkamas , Bluetooth*“ tinklo linijinis LED blokas. 2) Nuolatinés srovés LED
maitinimo tiekimas. 3) tc taskas. 4) Prijunkite PE prie dezutés arba 3 kontakto. Laidy paruo$imas.
jslumll i pn]unglmo vieta. 5) Dlzalnas ir projektavimas atliktas Vokietijoje. Pagaminta Klnuoje
i pateiktas tik i tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta ant gami-

Informacije o ugradnji i rukovanj 5\) (SELV drajver): Povezite samo LED tip opterecenja. LED modul ée se iskljuci-
i kada izlazni napon padne ispod 15V (35/50W) |I| 20V (80W) li premasi 54V. I formacije o ozicenju (pogledajte sl. A):
Proizvodac svetiosne |nstalacue je krajnj odgovoni za odgovarajuce PE povezivanje. Ne povezute izlaze dveju ilivise
jedinica. PodeSavanje izlazne sfruje putem programiranja softvera koristeci tehnologiju bliske komunikacije (NFC)
samou rezimu iskfucenog mreznog napajanja. E%Ieda Tuner4TRONIC za informacije u vezi sa tehnologijom bliske
komunikacije éNF - www.inventronics-light.com/t4t. Jedinica je trajno oStecena ako se mrezni napon primeni na
terminale 21-24. Maks. ukupna duzina vodova 21-24 izuzev modula je 2 m. Resetovanje Bluetooth mreze: (1) Uga-
site uredaj i iskfjucite ga sa elektricne mreze, primenite kratak spoj izmedu LED+ i LED-, (2) uredaj povezne na
mrezu i ukljucite ga na najmanje 2 sekunde, (3 iskljucite uredaj, iskljucite ga iz mreze i uklonite kratak spu Resetc

varye e zavrseno. Pamocno osvetiieje: Ovo napajanje za LED trake je usaglaseno sa standardom EN 61347-2- 13

Dodatak J i pogudno |e_ |nstalacue pomocnog osvetljenj da prema standardu EN 60598-2-22, osim za osvetlienje u
okruzenjima %- 6 ja Inventronics GmbH ovim izjavij Ae daj ge radlo 0 rema vrste OT Wi 35 NFC BL
, 0T Wi 50 NFC BLLiOT' W\ 80 NFC BL L u skladu sa Direktivom 20 EU deklaracue 0 usaglade-

osti je dostupan na sledecoj intemet adresi: www.inventronicsglobal.com. Uredausemoze witi U upotrebu pomo-
HubSense alata za pokretanje verzie 1.30.1 (https:/platform.hubsense.eu), uz prethodno pritvatanje Uslova ko-
cenja i Politike privatosti. Kompanija Inventronics GmbH po sopstvenom nahodenju moze da okonca i obustavi
upotrebu HubSense alata za pokretanje u svakom trenutku i iz bilo kog ili bez ikakvog razloga, Cak i ako je pristup i
koriscenje i dalje dozvoljeno drugima. Kompatibilnost sa buducim verzijama Hubsense alata za pokretanie nije zaga-
rantovana, Uredaj je usaglaSen sa standardom v1.0 za Bluetooth mrezu. Takode moze da se koristi za Bluetooth
mrezu trece strane koja je usaglasena sa ovim standardom i koja podrZava mrezne modele ovog uredaja, kao i sa
odredenim alatkama trece strane za pustanje u rad koje podrzavaju mrezne modele ovog uredaja. Da bi oswgurall
pravilnu meduoperativnost, neophodno je unapred izvrsiti potvrdu mreznih komponenti rece strane i alatke za pusta-
nje u rad trece strane. Kontaki t rsku suppon@hubsense u) da biste dobili aktuelnu listu podrzanih modela
za 0vaj uredaj. Kompanija Inve onics GmbH nije odgovoma za alat za pokretanje trece strane | ne daje potvrdu,
izrcitu i podrazumevanu, 0 dosm;mosh i/l performansama takvog alata za nje. Inventronics Gm H ne pre-
uzima kakve izjave, izriCite ili podrazumevane, 0 puvezwan ju QBM proizvoda kompa-
nije Inventronics GmbH sahl\o 4élm dmglm proizvodima. Ni frekvencFlskJ opseg: 13.553-13.567 kHz; Bluetooth
frekvenciiski opseg: 2402-2480 MHz; Maks. HF izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 4 dBm. Tehnicka podrika:
www.inventronicsglobal.com

12 Linearni LED drajver kvalifikovane Bluetooth mreZe za integraciju osvetljenja. 2) LED izvor napajanja neprekidnom
strujom. 3) merna tacka tc. 4) SpoHne PE sa kucistem li PIN 3. Pripremanje 7i urmte Nf Dizajnirano i na ravieno u
Nemackoj. Proizvedeno u Kini. 6) slika samo za referencu, vazeca stampa na prolzvodu 7)Mrezninapon. 8) Uaz 9& Izlaz.
10) Godlna 11) Nedelja. 12) Uputa za montazu za pravilu radio povezivost. Integrisanje Uredaja u kuciste moze da utice
na domet bezicnog signala, posebno zbog metainih povrsina. Zbog toga, domet hezlcnug signala mora da se proveri
nakon integrisanja. 13? Ne postavllane nikakve instalacile glavne mreze ili LED napajanja unutar ii biizu ovog podrucja.
14) Preporucena minimalna udaljenost od metalnih delova. 1§1Postavljan@ |n risane antene za radio prenos. 16) Ra-

diofrekvencija. 17) Bezicni protokol. 18) Kvalifik et. 20) Vidno polje od 10m

. Bij inpo HHA T2 Ljito (rpaHcopmarop SELV (3 GeanedHoro Haq-

HMSI:KODO Harpyroto)): MiaknkoyayiTe Tinekin BIMOBIGHIV CTPYM HaBaHTaXeHHs Ansl CaiTopi
gggg [HIV MOTYMb BIMUKBETLCS, SKLLIO BUXAHA HANpyra OnyCKaeTCs Hibkye 15 B (35 5

al

OW) abo I'I\I:lHIMaeTbCR BiLe 54 B. IHdopmaLlisi o eneKTmelmm npoBopaLi u:uas puc. A):
HeC!

nlo 7) Maitinimas. 8) |vestis. 9) ISvestis. 10) Metai. 11) Savaite. 12) del
tinkamo radijo rysm Integravus jrenginj j dékla belaidZio rysio siekiamas atstumas gali sumazeéti,
ypag, jei déklo pavirsiai yra metaliniai. Todél integravus reikia patikrinti belaidzio rysio atstuma.
13) Sioje zonoje ar $alia jos nedékite tinklo jtampos ar LED maitinimo laidy. 14) Rekomenduojamas
minimalus atstumas nuo metaliniy detaliy. 15) Integruotos radijo siystuvo antenos padétis.
16) Radijo daZnis. 17) BelaidZio rySio protokolas. 18) Kvalifikuotas ,Bluetooth“ tinklas. 19) Belai-
dzio rysio atstumas. 20) 10 m matomumo zonoje

@ Instalacijas un lietoSanas |nfurmacua (SELV draiveris): Pievienot tikai LED tipa noslodzi. LED
modulis tiek atslegts, ja izvades spriequms nokritas zem 15V (35/50W) vai 20V (80W) vai parsniedz
54V, Ef (skatiet att. A): Gaismekla razotajs ir galigi atbildigs par pareizu
PE savienojumu. Nesavienot divu vai vairaku vienibu izvades. Izvades stravas iestatiSana = ar
programmesanu, izmantojot tuva darbibas lauka sakaru (NFC) tikai ja izslégts fikla spriegums. Infor-
macija par NFC (tuva darbibas lauka sakariem) pleejamaTuner4TRONIC www.inventronics-light.com/
t4t. Piemeérojot tikla spriegumu 21-24. spailei, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Maksimalais kope-
jais garums 21-24. finijai ir 2 m, neskaitot modulus. Bluetooth fikla atiestafiSana: (1) izslégt ierici un
atvienot to no fikla sprieguma, izveidot issavienojuu starp LED+ un LED-, (2) savienot ierici ar fikla
spriegumu un ieslégt to vismaz 2 sekundes, (3) izslegt ierici, atvienot no tikla sprieguma un partraukt
Tssavienojumu. Atiestatisana veikta. Avarijas apgaismojums: LED elektroapgade ir saskana ar
EN 61347-2-13,J pielikumu un piemérota gaismek|u arkartas apgaismojumam saskana ar EN 60598-
2-22, iznemot tos, kas tiek izmantoti augsta riska uzdevumu apgabalos. Inventronics GmbH nodro-
§ina radio aprikojuma tipu OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL L un OT WI 80 NFC BL L athilstibu
Direkfivai 2014/53/ES. Viss ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams $aja timekla vietné:
www.inventronicsglobal.com. lerici var lietot, izmantojot HubSense Commissioning Tool versiju 1.30.1
(https://platform.hubsense.eu), uz kuru attiecas iepriekSpienemtie lietoSanas noteikumi un konfi-
dencialitates politika. Jebkura laika un jebkada iemesla dé (vai bez pamatojuma) Inventronics GmbH
péc saviem ieskatiem var partraukt vai apturét HubSense Commissioning Tool lietoanu, pat ja
turpmaka piekluve tam un ta lietoSana ir atjauta citiem. Saderiba ar tupmakam Hubsense Commis-
sioning Tool versijam nav garantéta. lerice atbilst Bluetooth tiklojuma standartam v1.0.To var izman-
tot arf tresas puses Bluetooth fikla, kas athilst $im standartam un atbalsta §is ierices tiklojuma
modelus, un ar daziem tresas puses ekspluatacijas rikiem, ka atbalsta Sis ierices tiklojuma modelus.

inar '€ BUPOGHVK ocarmncaanb-
HOI’B PUCTPOIO. He 3'epyiiTe smaoqm /BOX i GinbLLIe MPYCTPOIB. PerytioBarHs BUXIGHOrO CTpymy
Bi6yBAETLCA 33 ONIOMOTOI0 MPOrPaMHOTO 3aGeareveHHs 1A MPOrpaMyBaHHs! 4epe3 38'5130K Ha
Hesenmkyx siactamsx (NI FC] TiNbKV SIKLLIO NPUCTPIN He NiAKioYeHo [0 Mepexi. [oknaaHily iHop-
TeXHONOrito 38°A3Ky Ha Hesenmkvix BincTarsx (NFC) HaBeaeHo B nporpamMHoMy 3a6es-
nevenHi TunerdTRONIC: www.| \nvemmmcsl com/t t. MpucTpint Gyae NOLUKOAKEHO SKLLO
BX{iHa Harpyra Gyzie fl MXOpi (0 I03BONIEHa OBXIHA KaBens,
L Nify'eAHYETECS 10 BuXoniB 21-24, cmauae 2M ammmwamm | IOBXMHY MOpynsi. CKimaHHs Ha-
nawTysaHb Mepexi Bluetooth. 1. BUMKHITH NPUCTPIA | BIegHalTe 1oro Bin Mepexi. 3akopoTiT
knemin LED+ i LED-. 2. Mogkniodite npchpM 10 Mepexi Ta BBIMKHITb 110r0 LLoHaiiMeHLUe Ha
2 CeKyHay. 3. BUMKHITL MUCTPIA, BIf'€AHAITE MOTO BIf MEPEXi Ta SHIMIT KOPOTKE 3aMUKaHHS.
CKipaHHS 3aBepLUEHO. ABapIitHe OCBITTIEHHS: Lieit CBITOiofHuY GII0K XVIBNIEHHS BIANOBIAaE Bi-
moram [lopatka J EN 61347-2-13 | MOXe BIKOPUCTOBYBATUCS B MPUCTPOSX aBAPIIHOTO OCBIT/IEH-
Hs BiANoBIAHO 40 cTaHaapTy EN 60598- 2 -22. 3ayBaXTe, LI NPUCTPIN He Moxua amopmcmaysa—
TV B YMOBAX i3 BUCOKM PiBHeM puauky. Omxe, Komnarist Inventronics GmbH 3asignse po Bigno-
BIgHICTb pag |006naﬁHaHHﬂ Tunis OT Wi 35 NFC BL L, OT Wi 50 NFC BL LTH OT WIB0NFCBLL
0o }ZLMpeKmeM 2014/53/€C. MosHuii TekcT peknapaui €C npo BIANOBIAHICTL MOXHa NPoYUTaTV 33
riocunaHHsaM: www.inventronicsglobal.com. NpucTpiit Moxe 6yTv BBEAEHO B eKCrlyaTajio 3a
nonomoro»o iHcTpymeTa HubSense Commissioning Tool sepcii 1.30.1 (https:/platform.hubsense.
eu). Mepeyy LM MOTPIGHO NOTOUTVICS 3 YMOBaMM BUKODUCTAHHS: Ta MONITAKOIO KOHIAEHLHOCTI.
Inventronics GmbH Ha BacHii PO3Cyr MOXe TUM4AC0BO ab0 Ha3aBX[u CKacysaTv I0CTyn 0
HubSense Commissioning Tool y Gyab-AKiiA MOMEHT i 3 Gyab-AKOI NPU4MHI @60 663 NPH4MHY
83araf, HaBiTb SIKLL|O iHLLi HafiaNi MaTVMYyTb OCTYM f10 iHCTPYMEHTa 260 3MOXYTb HIM KoPImcryaa-
THeA. Cywcmcm i3 Mam() Him Bepcismin HubSenise Commissioning Tool He raparxTosaHo. [MpucTpiit
Bignosinae crapapty Bluetooth Mesh Standard v1.0. Voro Takox MoxHa BUKOpUCTOBYBaTM B
CTOPOHHil Mepexi Bluetooth, sika Bianosinae oMy CTaHJ:lapTy Ta NiATPUMYE MEPEXesi Mozieni
LbOrO MPUCTPOIO, @ TAKOX Y AGSIKIX CTOPOHHIX IHC BBE/IeHHS B K
IATPUMYIOTE MepeXeBi MoRen Lisoro npucTpoio. LLio6 aaﬁeaneﬂmm MPaBIbHY (YHKLIOHAMbHY
CyMICHICTb Heo XUZ[HO 3aB4aCHO BMKOHATU HepeE\DKy 3 KOMMNOHEHTaMn CTOpOHHIX MEPS)K 1 cTo-
OHHIM IHCT] \/MeHTOM ANA BBE[GHHS B eKCNyaTaLlilo. 3BEPHITECS [0 CRYXGM NMATPUMKA
Fuppon@hu Sense.eu), LG OTPUMATV aKTyanbHMiA CrIMCoK IATPUMYB2HIX MOfeei Lioro npi-
cTpoto. Komnanist Inventronics GmbH He Hece xopHol CTi 32 By/b-sKMii CTOP
{HCTPYMEHT [Nl BBE[IEHHS! B EKCTyaTaL|io Ta He POOUTE XXOJHVIX NPSMMX 360 HEMPSMIIX 3858 OO0
HasBHOCTI Ta/a60 NPOYKTUBHOCTI TAKOro IHCTPYMeHTa 1A BBEAEHHS B eKcryaraLjio. Komnaria
Inventronics GmbH He Hece xoaHoi BignoBiansHoCTi Ta He pobUTL )K}?FHMX np;wmx a60 HenpAMIAX

Lai nodroginatu pareizu sadarbspgju, vispirms ir javeic parbaude ar tresas puses fikla
un tresas puses ekspluatacijas riku. Liidzu, sazinieties ar atbalstu (support@hubsense.eu), lai sa-
nemtu §s ierices atbalstito modelu faktisko sarakstu. Inventronics GmbH neuznemas atbildibu par
tresas puses ekspluatacijas riku un nesniedz nekadus tiesus vai netieSus apliecinajumus par $ada
acijas rika pi un/vai darbibu. atbildibu par un, tiesi
vai netiesi, nesniedz norades par Inventronics GmbH QBM produktu savienojamibu ar citiem pro-
duktiem. NFC frekvences diapazons: 13 553 — 13 567 kHz; Bluetooth frekvences diapazons: 2402 —
2480 MHz; Produkta augstaka izstarota augstfrekvences jauda (EIRP): 4 dBm. Tehniskais atbalsts:
www.inventronicsglobal.com
1) Kvalificéts Bluetooth fiklojuma linedrais LED draiveris integrécijai gaismek|os. 2) konstantas
stravas LED jaudas padeve. 3) tc punkts. 4) pievienojiet PE pie ietvara vai PIN 3. Vada sagatavosa-
na. ievadiet savienojuma vieta. 5) izstradats un raZots Vacija. Razots Kina. 6) Attéls paredzeéts tikai
informativos noltikos, spéka esosas norades uz produkta. 7) elektrotikls. 8) ievade. 9) izvade.
10) gads. 11) nedela. 12) ieteikums par montazu parelzal radiosakaru izveido$anai. Integrejot ieri-
ci korpusa, var tikt mainits bezvadu diapazons, jo pasi metala virsmu ietekmé. Tapéc bezvadu
ijas i 13) nekadus vai
gaismas dlozu vadus sa|a zona vai tas tuvuma 14) ieteicamais minimalais attalums [idz metala
detalam. 15) iebuvétas Radio frek 7) Bezvadu
pmtokols 18) Kvalificéts Bluetooth i fkloluma 19) Bezvadu diapazons. 20) 10 m redzameas attalums

Ewoaywyéag: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
@ Forgalmazoé: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
Inventronics Poland Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warsaw, Poland

aans oo TAKIIO4EHHS rﬁnsyma Inventromcs Gmbf %ﬁh AKVX HLLAX
npopyKTis. [lianasoH Yactot NFC: 13 55 567 K[y [ianasoH yactot B\uetcmh 02-2480 MLy
laKCiMarbHa BICOKO4ACTOTHa BYXiaHa NOTYXHICTs (EIBI) npoayKTy: 4 ABM. TexHiuHa nigTpyMKa:
www.inventronicsglobal.com
1) NiniitHni caitnogiogHuii apalisep i3 nigTpumkoro npotokony Qualified Bluetooth Mesh
NSt HTErpaLyii 3 0CBITIOBANBHIMIN NPUCTPOSMY. 2) CBITNOAIOAHMI GNIOK XUBNEHHS CTabi-
nisosaHoro cTpymy. 3) TepMoperynsTop 4) Mig'eaHaiiTe 3asemnents fo kopnycy abo Ao
N 3. MigroToBka ApoTy. BCTaBKa HaTiCKaHHAM. 5) Pospo6nieHuil Ta CnpoeKToBaHmi B
HimeuumHi. 3pobneHo B uTai. 6) 306PaXEHHS! BUKOPUCTOBYETLCS NINLLIE SIK MPY iiACHIIA
[ApYK Ha NpopyKTi. 7) enektpomepexa. 8) exig. 9) suxig. 10) pik. 11) TM)KJ:[eHb 1355 Hop m
0710 MPOBE/EHHS MOHTaXY, ki AONOMOXYTb BCTAHOBWTY SIKICHYIN PAAO3B ‘A3OK. IHTerpa-
LIt NPUCTPOIO B KOXYX MOXe BIMHYTY Ha Aiana3oH Ge3poTOBOrO 38’A3KY, 30Kpema,
4epes MeTanesi nosepxHi. Tomy Micns iHTerpaLjii NoTpiGHo nepesipuTi Aianaso Gesnpo-
ToBOro 38's3ky. 13) He npoknapaiite scepenvml a60o nopsiA 3 Lieto 0bnacTio cunosi kabeni
a6o ApoTi, Ha cBiTnogioau. 14) PekomeHao-
BaHa MiHIMa/lbHa BIACTaHb A0 MeTanesux BVIpOﬁIE 15) PosraLuyBaHHs BGY0BaHOI aHTeHV
apionepenasaya. 16) papgioactora. 17) NpoTokon 6e3nposifHoro 38'a3ky. 18) Qualified
luetooth Mesh. 19) fianasox 6eanposigHoro 3s’saky. 20) 10 M npsmoi BUAMMOCTI

@D The device contains the type e%proval code: CMIIT ID: 2023DP6683 of the
radio transmission module. < EHSEOERIA: CMIIT ID: 2023DP6683
T B R HTRIR.
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